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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG418

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivin partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

D(G418
Napetost Vic 54
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Izhodna moc W 2300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min! 9000
Premer rezalnega koluta mm 125
Debelina koluta (najvec) mm 6
Premer vretena M14
DolZina vretena mm 21,45
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 2,18

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-3:

Lpy (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 84
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 95
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Brusenje povrsin
Vrednost emisij vibracij ap ag = m/s? 6,1
Negotovost K = m/s? 1,5
Brusenje s koluti
Vrednost emisij tresljajev ay, ps = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem obdobju delovanja.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi in jih
sprejmite, da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali
hrupa, kot so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno

za tresljaje), vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Akumulatorski ozkokotni brusilnik

DCG418

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslednjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Namestnik direktorja inzeniringa PTE -Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

24.4.2020

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite priro¢nik in bodite pozorni na
naslednje simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki lahko povzroci smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.

A PREVIDNOST: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i manjse ali zmerne telesne poskodbe, e
je ne preprecite,.

OPOMBA: Pomeni nacin uporabe, ki ni povezan s
telesno poskodbo, vendar lahko povzro¢i gmotno
skodo, ce ga ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.

>4 -




SLOVENSCINA

Akumulatorji

Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat. St. Vic Ah Teza (kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(B5>46  18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547  18/54  9,0/3,0 1,46 75% 40 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548  18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40* 185 120 100 60 60/45** ~ 60/40**  60/40** 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datumska koda 2020114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI ZA
ELEKTRICNA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroCi elektricni sok, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA UPORABO
SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO.
lzraz "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na orodje z
omreZnim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem z
baterijami (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
motijo, lahko povzrocijo, da izqubite nadzor nad orodjem.

2) Elektricna varnost

a) Vticielektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b) lzogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega Soka vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektri¢nega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo
tveganje za elektricni Sok.

e) Pridelu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje elektricnega Soka.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna oCala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Prenasanje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci
telesne poskodbe.
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4)

e)

f)

g)

h)

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnotezZje. Jo omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajoc¢im se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v
trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje
bo delo s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom
uporabe opravilo bolje in varneje.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterijo, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Flektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi

pogoje dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce orodje
uporabljate v druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Uporaba in nega akumulatorskih orodij

6)

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
eneqa tipa paketa baterije lahko povzro¢i nevarnost
poZara, ce ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih paketov baterij
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljuéju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z
vodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, pois¢ite pomo¢
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane

ali spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju
ali pretirani vrocini. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevaijte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah
zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
baterij in poveca nevarnost poZara.

Servis

a)

b)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektriénega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.
Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Paket baterij sme popravijati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajalcev servis.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA PRAVILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

Orodje je namenjeno brusenju, c¢is¢enju z Zicno
Scetko ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni sok, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.




SLOVENSCINA

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Uporaba orodja za poliranje ni priporocljiva. Uporaba
orodja za delovne operacije, ki niso odobrene, lahko vodi do
nevarnostiin telesnih poskodb.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pripomocek/nastavek mozno pritrditi na
elektricno orodje to Se ne pomeni, da je njegova uporaba
varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektri¢cnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

Zunaniji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Zaradi nepravilne velikosti opreme ni mogoce
ustrezno voditi in nadzorovati orodja.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni s
prirobnico mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni z
elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno niso
pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce elektricno orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v blizini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovani pribor se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo
biti sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo

pri razli¢nih delih. Maska za zas¢ito pred prahom
ali respirator mora filtrirati delce, ki nastajajo med
delom. Predolga izpostavljenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektri¢cnega orodija, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

k) Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prereZete kabel
oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se
nastavek.

I) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se nastavek lahko
zgrabi povrsino in iztrga elektricno orodje iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pripomocek lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poskoduje po telesu.

n) Redno Cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektriécnega motorja bo nakopiéil prah
znotraj ohisja orodja. Prekomerna kolicina kovinskih
opilkov lahko povzroci nevarnost elektricnega Soka.

0) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

q) Natem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacnega pribora lahko privede do
telesnih poskodb.

r) Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna za
zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.
OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI ZA VSE
VRSTE DELA

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloZnem kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da
se vrte¢i pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrteCega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem SPODNJIH varnostnih ukrepov:
a) Vedno trdno drzite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
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b)

c)

d)

e)

sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu
orodja. Uporabnik lahko nadzira navorne reakcije in sile
povratnega sunka, ce uposteva in uporablja varnostne
ukrepe.

Nikoli ne pribliZajte roke vrteCemu se priboru. Pribor
lahko sune nazaj v vaso roko.

Ne postavite telesa v obmocje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. \ogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrte¢i pripomocek in povzrocijo izgubo
nadzora ali povratni sunek.

Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne povratne sunke in
izqubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za brusenje in
abrazivno rezanje

a)

b)

)

d)

e)

f)

Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje in specifi¢no zas(ito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi z
elektri¢nim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato so
nevarni.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namesc¢ena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne zagotavlja
ustrezne zascite.

Zas(ita koluta mora biti varno pritrjena na elektriéno
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako
da je uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna
povrsina koluta. S¢itnik pomaga zas¢ititi uporabnika
pred polomljenimi delci koluta in nehotenim dotikom
koluta oz. pred iskrami, ki lahko povzrocijo, da se vname
obleka.

Rezalne kolute je treba uporabljatile v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje moznost
razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in lahko poci.

Posebni varnostni napotki za abrazivno
rezanje

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.

Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in
vrZe vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

Ce se kolut upogiba ali ée je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno
orodje in drZite elektri¢no orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti rezalnega koluta iz zareze, medtem ko se
rezalni kolut se vrti; to lahko povzroci povratni sunek
orodja. Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozdenja koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci iz
reza ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

Podprite plosco ali predmet ve(je velikosti, da
zmanjsate nevarnost blokade koluta v rezu in
posledicno povratni sunek. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

Bodite se posebej previdni pri izdelavi "potopnih”
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
brusenje z brusnim papirjem

a)

Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalc¢eva navodila. Brusilni papir, ki mocno Strli
prek brusilne podloge vas lahko poreZe, obenem pa lahko
povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
uporabo Zicne krtace

a)

b)

Bodite pazljivi, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in
izvrzejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni
delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali koZo.

Ce je priporocena uporaba $¢itnika med delom z
Zi¢no krtaco zagotovite, da se zi¢ni delci krtace ne
drgnejo ob ¢itnik. Zicna krtaca lahko med delom poveca
svoj premer zaradi centrifugalne sile.




SLOVENSCINA

Ostala tveganja
Kljub upoStevanju ustreznih varmostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela;
nevarnost ob vdihavanju prahu nevarnih snovi.

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost.

Vedno preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je
navedena na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost
vadega polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu z
EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblaséeni servis.

Zamenjava vtica priklju¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtikaca;
priklju¢ite modrivodnik na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem.
Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen Ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm?; najve¢ja dolzina
kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljuCujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite, da v
notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko povzroci
elektricni udar.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in materialno Skodo.

ﬁ PREVIDNOST: Otroke je treba nadzorovati in tako

zagotoviti, da se ne bi po naklju¢ju igrali z orodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik prikloplien na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja.
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki,
ki v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in baterija sta
zasnovana posebej, tako da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za

kabel. Tako zmanjSate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen cCe je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

uporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom ali
vticem — poskodovani del takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, Ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \/sako nepravilno sestavijanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblasc¢ena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.
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Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo paketa baterij ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte priklopiti dveh polnilnikov hkrati.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektri¢nim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugaéno omreZno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje akumulatorja (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

2. Vstavite paket baterij A1 v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev akumulatorja
iz polnilnika pritisnite in zadrZite gumb za sprostitev
akumulatorja 12, ki je na akumulatorju.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti

‘mm ] Polnjenje _——— = E

B | Popolnoma napolnjena E
Zakasnitev zaradi vioCe/mrzle —_ a:
akumulatorja®

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

ZdruZljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja.

Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja
zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, e se aktivira elektronski zas¢itni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montaZo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne v
blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika s
Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
cis¢enjem odklopite polnilnik iz vira napajanja z
izmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
7 zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne

potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri naroCanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pritem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

NIKOLI JIH NE polivajte s tekocino, niti jih ne potapljajte vanjo.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in paketov baterij
na krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi), ali
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preseze 40 °C (na primer zunanje lope s kovinskimi
stenami poleti).

Akumulatorja ne zaZgite, Cetudi je moéno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni pliniin snovi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko z
vodo 15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite sveZ zrak. Ce simptomi ne
izginejo, poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, ce je izpostavljena iskram ali ognju.

OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavljena moc¢nemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana
(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski

predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z
velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z
lahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja

lahko povzroci pozar, ce prikljucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije

se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzroCili kratek stik.

OPOMBA: Litijevih-ionskih baterij ni dovoljeno shraniti v

prtljago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruZenja letalskih prevoznikov (IATA) o
nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom o
mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).

Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov o
prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transportiranje paketov baterij DEWALT
izvzeto iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda 9. Na
splosno je treba litijeve-ionske akumulatorje s koli¢ino energije,
vecjo od 100 vatnih ur (Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti
veljajo kot razred 9.

Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno mo¢ akumulatorja
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT
ne priporoca transporta litijevih-ionskih akumulatorjev po zraku
ne glede na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami
(kombinirani kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ce
navedba vatnih ur na bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali v
celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepri¢anju, da je to¢na v Casu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Baterije DEWALT FLEXVOLT™ imajo dva nacina: Uporaba in
Transport.

Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa

je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18 V. ¢e je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.

Nacin Transport: ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji =
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem
z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 baterij z

nizjo kolic¢ino vatnih ur se lahko izogne dolo¢enim pravilom
transporta, ki se nanasajo na baterije z vi$jo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna koli¢ina Wh oznacuje 3 X 36 Wh, to pa

pomeni 3 akumulatorje, ki primer oznak za uporabo in transport na
imajo vsak 36 vatnih ur. nalepkah

Uporaba koli¢ine Wh D\—.
oznacuje 108 vatnih ur ‘: Use: 108 Wh
(uporablja se 1 baterija).  [(ENEIRICUE Tl &R

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, Ce je ne
uporabljate.
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2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite v
hladnem in suhem prostoru.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

podatki.
Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.
A ) )
)
o Ne polnite poskodovanih bateri].
U A\2 )
% Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektricne kable nemudoma
zamenjajte.

i+4°'c Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura v
razponu med 4 °Cin 40 °C.

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

Akumulatorje DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje baterij DEWALT s
polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT, lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.

Ne seZgite baterije.

b el

S

— UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).

TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
536 Wh).

Vrste akumulatorjev
Model DCG418 uporablja 54 V baterijo.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: DCB546,
DCB547, DCB548.

Za veC podrobnosti si oglejte poglavje Tehniéni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

kotni brusilnik

s¢itnik 125 mm (tip 27)

stranski rocaj

komplet prirobnic

klju¢ imbus

litijeva-ionska paketa bateriji (modela T2, X2)
navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in navodila za uporabo pred
zacetkom dela in jih razumite.

N s s

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zascitna ocala.

Lokacija datumske kode ( sl. A)

Datumska koda 21, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, D, F)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko povzroci okvaro orodja
ali telesne poskodbe.

1 Sprozilno stikalo

Odpahnitev rocice

Gumb za zaklepanje vretena

Vreteno

Stranski rocaj

Abrazivni kolut (sl. F)

PodloZna prirobnica

Vpenjalna matica z navojem

9 Scitnik

10 Rocica za sprostitev s¢itnika

11 Paket baterij

12 Gumb za sprostitev baterije

13 Gumb merilnika goriva

14 Vijak

15 Zatici

16 Odprtine ohi$ja pogonskega mehanizma

0 N o i A WN
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Predvidena uporaba

Akumulatorski kotni brusilnik DCG418 je konstruiran za

profesionalno rezanje, brusenje, peskanje in Zi¢no brusenje.

NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti

vnetljivih tekocin in plinov.

Ta akumulatorski kotni brusilnik je profesionalno elektri¢no

orodje.

Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki

naj to orodje uporabljajo samo ob prisotnosti nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami z orodjem.

Elektronska sklopka
Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni

reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.

Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa
in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

Zavora

Ko je napajanje izkljuceno, zavora ustavi vrtenje koluta hitreje
kot na orodju, ki te funkcije nima. To izbolj$a ucinkovitost in
varnost oz. zas¢ito uporabnika. Cas do zaustavitve je razlicen in
je odvisen od vrste koluta v uporabi.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuéiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Namestitev stranskega rocaja (sl. ()

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna za zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.

Trdno privijte stranski rocaj 5 v eno od lukenj na eni ali drugi
strani ohisja pogonskega mehanizma.

/a vegje udobje upravljavca se lahko ohisje pogonskega
mehanizma pri rezanju obrne za 90°.

Vrtece se ohisje pogonskega mehanizma
(sl. A)

1. Odstranite Stiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.

2. Ne da bi odstranili ohisje pogonskega mehanizma iz ohisja
motorja, zavrtite glavo ohisja pogonskega mehanizma v
Zelen polozaj.

OPOMBA: Ce se ohigje pogonskega mehanizma odmakne od
ohi$ja motorja za veC kot 3,17 mm, mora orodje servisirati in
ponovno sestaviti pooblas¢eni servisni center DEWALT. Ce orodja
ne servisirate, lahko to privede do poskodovanja motorja in
lezajev.

3. Privijte vijake ohisja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake privijte na navor 2,25 N. Ce zategnete vijake s
prekomerno silo, jih boste poskodovali.

Scitniki
PREVIDNOST: Scitnike je treba uporabljati z vsemi
rezalnimi, brusilnimi koluti, koluti za peskanje,
Zi¢nimi krtacami in Zicnimi koluti. Orodje se lahko
uporablja le ob peskanju z obic¢ajnimi koluti za peskanje.
Scitnike, ki so prilozeni orodju, preverite nasliki A. Za
nekatere vrste dela bo morda treba pri krajevnem
prodajalcu ali pooblascenem servisu dokupiti pravi S¢itnik.
OPOMBA: Robove lahko brusite in rezete s koluti tipa 27, ki so
konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,35 mm debeli koluti
so namenjen brudenju povrsine, za tanjse kolute tipa 27 pa je
treba preveriti na proizvajalCevi nalepki in ugotoviti, ali se lahko
uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje
robov. S¢itnik vrste 1 se mora uporabljate s kolutom, s katerim
je brusenje povrsine prepovedano. Za rezanje uporabljajte kolut
tipa 1in 8¢itnik tipa 1.
OPOMBA: /a izbiro pravega $¢itnika / kombinacije opreme
glejte Tabelo opreme.

Nastavitev in montaza scitnika (sl. D, E)

PREVIDNOST: Izkljucite orodje in odstranite baterijo iz
orodja pred izvedbo nastavitev ali odstranitvijo ali montazo
prikljuckov ali pribora.

PREVIDNOST: PRED zacetkom dela z orodjem preverite,
na katero prilagoditveno moznost je orodje nastavljeno.

Prilagoditvene moznosti

Brusilnik ponuja za nastavitev $¢itnika moznost z enim ali dvema

dotikoma.
En dotik: Ce je aktivirana nagnjena stran rocice za
sprostitev s¢itnika 10, je $¢itnik mozZno enostavno
premakniti z vrtenjem v smeri gibanja urinega kazalca. Da bi
obrnili $¢itnik, ni treba pritisniti na rocico.
Dva dotika: Ce je aktivirana pravokotna stran rocice za
sprostitev $¢itnika 10, lahko $¢itnik premaknete s pritiskom
na rocico za sprostitev scitnika in z vrtenjem $citnika.

En dotik Dva dotika
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Nastavitev prilagoditvenih moznosti s¢itnika

Za prilagoditev rocice za sprostitev s¢itnika 10 za Zeleno
moznost nastavitve:

1. odstranite vijak 14 z vijacnim nastavkom T20.

2. Odstranite rocico za sprostitev $¢itnika. Izberite stran rocice
za zeleno prilagoditveno moznost. Moznost z enim dotikom
uporablja posevno stran rocice. Moznost z dvema dotikoma
uporablja pravokotni konec rocice.

3. Zamenjajte rocico tako, da namestite izbrani konec pod
vzmet 13'. Zagotovite, da se bo rocica pravilno dotikala z
vzmetjo

4. Vstavite vijak.

Montaza Scitnika (sl. D)

1. Pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika 10,

2. Medtem ko drZite rocico za sprostitev s¢itnika odprto,
poravnajte zatiCe 15 na s¢itniku z rezami 16 na ohisju
orodja.

3. Medtem ko je rocica za sprostitev S¢itnika odprta, potisnite
s¢itnik navzdol proti ohisju, da se zatici $¢itnika ujamejo v
utore, nato jih potisnite v rezo pesta ohisja. Sprostite rocico
za sprostitev $¢itnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, 5¢itnik zavrtite v smeri
gibanja urinega kazalca in ga namestite v zelen poloZaj.
Ohigje $¢itnika mora biti med pogonskim vretenom in
upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno zas¢ito
upravljavcu.

OPOMBA: Rocica za sprostitev s¢itnika se mora zatakniti v eno
od lukenj za poravnavo 17 na ustju Scitnika. To zagotovi, da je
sc¢itnik trdno namescen.

5. Pri odstranitvi ¢itnika upoStevajte korake 1-3 v nasprotnem
vrstnem redu.

Prirobnice in koluti

Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. F)

ﬁ OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A PREVIDNOST: PriloZene prirobnice je treba uporabiti z

brusilnimi koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter

rezalnimi koluti tipa 1 in tipa 41. Za vec informacij glejte
Tabelo opreme.

A OPOZORILO: Pri uporabi rezalnih kolutov je treba
namestiti obojestranski S¢itnik koluta zaprtega tipa.

A OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali scitnika
ter uporaba nepravilne prirobnice in s¢itnika lahko povzroci
razpad koluta in posledicno telesne poskodbe. Za vec
informacij glejte Tabelo opreme.

1. Polozite orodje na mizo s s¢itnikom obrnjenim navzgor.

2. Na vreteno 4 poloZite podlozno prirobnico brez navoja 7,
tako da je dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjeno h
kolutu.

3. Nato namestite kolut ob podloZno prirobnico, tako da bo
srediSCe koluta na dvignjenem sredis¢u (usmerjevalniku)
podloZne prirobnice.

4. Med pritiskanjem gumba za zaklepanje vretenain s
Sestrobnimi vdolbinami, obrnjenimi stran od koluta, privijte
zaporno matico @ na vreteno tako, da se zati¢a ujameta v
dve reZi v vretenu.

5. Medtem ko pritiskate na gumb za zaklepanje vretena, s
kljucem zategnite zaporno prirobnico.

6. Kolut odstranite, tako da pritisnete na zaporni gumb vretena
in odvijete navojno zaporno prirobnico s klju¢em.

Montaza podloznih blazinic za peskanje (sl. A, F)
OPOMBA: Uporaba $¢itnikov s koluti za peskanje, ki uporabljajo
podloZne blazine, ki se pogosto imenujejo tudi koluti s
sinteti¢nimi vlakni, ni potrebna. Ker uporaba $¢itnikov za ta
pribor ni potrebna, je lahko ob uporabi $¢itnik pritrjen pravilno
ali napacno.

OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne

matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali

poskoduje orodje oz. kolut).

OPOZORILO: Pravi Scitnik je treba ponovno namestiti za

brusilni kolut, rezalni kolut, kolut za peskanje, Zi¢no krtaco

ali Zicni kolut potem, ko je peskanje koncano.

1. Na vreteno namestite ustrezno podloZno blazinico 18

2. Na podlozno blazinico 118 postavite kolut za peskanje 19..

3. Med pritiskanjem na zaklep vretena 3 na vreteno privijte
navojno varovalno matico 20, tako da namestite izbocen
del varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in
podloZnega koluta.

4. Privijte varovalno matico z roko. Nato pritiskajte zaporni
gumb vretena med obrac¢anjem koluta za peskanje, dokler
se kolut za peskanje in varovalna matica tesno ne stikata.

5. Kolut odstranite, tako da primete in zavrtite podlozno
blazinico ter blazinico za peskanje in soCasno pritiskate
zaporni gumb za vreteno.

Montaza in odstranitev kolutov s pestom (sl. G)
Kolute s pestom montirajte neposredno na pogonsko vreteno
M14.
Navoj pribora se mora ujemati z navojem vretena.
1. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecete stran
od orodja.
2. Z roko privijte kolut na vreteno 4.
3. Pritisnite zaporni gumb vretena 3 in s pomocjo kljuca
zategnite pesto koluta.
4. Ponovite zgoraj opisani postopek v obratnem vrstnem redu
pri odstranjevanju koluta.
OPOMBA: Nepravilno namescen kolut lahko ob zagonu
privede do poskodb orodja ali koluta.

Montaza zicnih krtack in zi¢nih kolutov (sl. A)

A OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).
PREVIDNOST: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb pri rokovanju z zi¢nimi $éetkami ali koluti
nosite zascitne rokavice. Krtace lahko postanejo zelo
ostre.
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PREVIDNOST: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
orodja se med uporabo orodja kolut ali s¢etka ne sme
dotikati scitnika. V nasprotnem primeru lahko pride do
nevidnih poskodb pribora, kar lahko povzroci, da se Zicni
delcki koluta ali scetke odlomijo in odpadejo.
Zi¢ne $Cetke in Zi¢ne kolute montirajte neposredno na
pogonsko vreteno brez uporabe prirobnic. Uporabljajte le Zicne
Scetke ali Zi¢ne kolute, ki so dobavljeni s pestom M14 z navojem.
Ta pribor lahko kupite pri pooblas¢enem prodajalcu ali servisu.
1. PoloZite orodje na mizo s $¢itnikom, obrnjenim navzgor.
2. Privijte kolut na vreteno z roko.
3. Pritisnite zaporni gumb za vretena 3 in s pomocjo klju¢a na
pestu zi¢nega koluta, ali Zi¢ne SCetke privijte kolut.
4. Kolut odstranite tako, da sledite zgornjim navodilom v
nasprotnem vrstnem redu.
OPOMBA: Za zmanjsanje nevarnost poskodbe orodja pred
vklopom orodja pravilno namestite pesto koluta v leZisce.

Pred uporabo

Namestite s¢itnik koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.

Prepricajte se, ali sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v Tabela
pripomockov za brusenje in rezanje.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
s puscicami na priboru in na orodju.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred vsako uporabo
preverite morebitne poskodbe pribora, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke na podlozni
blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba, popus¢ene

ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje ali
pripomocek pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani pripomocek.

Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite skupaj z
drugimi v bliZini stran od obmodja vrtenja pribora, priklopite
elektri¢cno orodje in ga pustite vklopljenega eno minuto

pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovani pribor se
obicajno v tem preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.

UPORABA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in

ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuéiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

A OPOZORILO:

- Zagotovite, da bodo obdelovani kosi pritrjeni na mestu.
Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izqubo nadzora nad

orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izqube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.

Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,

da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta

in povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podlozZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

Na orodje vzpostavljajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.

Vedno namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut ali
plosco. Ne uporabljajte prekomerno obrabljenega
koluta ali plosce.

Prepricajte se, ali sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to
oznaceno s puscicami na priboru in na orodju.

Ne preobremenijujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pribora se ne dotikajte, dokler se ustrezno ne ohladi.
Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.

Nikoli ne uporabljajte brusilnega pribora, ¢e na orodju
ni namescenega ustrezneqga scitnika.

Ne uporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
stojala.

Nikoli ne uporabljate s klobucevino obloZenih podlog in
grobih podlog hkrati.

Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel se nekaj casa
po izklopu orodja.

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorjev
iz orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij 11 popolnoma
napolnjen.
Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij 11 z vodilom v drzalu orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 112 in izvlecite baterijo iz
rocaja orodja.
2. Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju o
polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa
akumulatorja (sl. B)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen kazalnik napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo napolnjenost
bateri].
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Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
merilnika napolnjenosti paketa akumulatorjev 13 Prikaze

se kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je paket baterij preve¢ izpraznjen, se kazalnik
stanja energije ne bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Pravilni polozaj rok (sl. A, 1)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravlieni na moZne nenadne
sprememobe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu & in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika .

Sprozilno stikalo in rocica za odklepanje
(sl. H)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

1. Za vklop orodja potisnite roc¢ico za odklepanje 2 proti
zadnjemu delu orodja, nato sprostite sprozilno stikalo @'
Orodje deluje, medtem ko pritiskate na stikalo.

2. Orodje izkljucite, tako da sprostite sprozilno stikalo.
OPOZORILO: Orodje drzite ¢vrsto za stranski rocaj in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, da se je vrtenje
koluta popolnoma zaustavilo.

OPOZORILO: Orodje naj doseze najvisje vrtljaje, preden se
zorodjem dotaknete obdelovanca. Pred izklopom dvignite
orodje z delovne povrsine.

Zapora vretena (sl. A)
/apora vretena 3 preprecuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Zaporo vretena uporabljajte samo,
ko je orodje izkljuceno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
To lahko povzroci poskodbo orodija, pritrjeni pribor pa se
lahko nenadzorovano zavrtiin odleti in povzroci telesne
poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb zapore vretena 3
in vrtite vreteno, dokler se ne more vec obracati.

Brusenje povrsine, peskanje in delo z Zicno

krtaco

PREVIDNOST: Vedno uporabljajte pravi s¢itnik
v skladu z napotki v navodilih.

Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje
oblog je najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih

vrtljajih.
i Kot

3. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovancem
in orodjem. Za doloceno funkcijo preverite tabelo.

Funkcija Kot

Brusenje 20°-30°
Peskanje s kolutom za peskanje 5°-10°
Peskanje s podlozno blazino 5°-15°
Delo z zi¢no krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povrsine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom koluta.

- Ce brusite, peskate ali delate z zi¢nimi krtacami
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite
enakomerno obdelavo delovne povrsine.

- Ce brusite, peskate ali delate z Zi¢nimi krtacami
pomikajte orodje z enakomerno hitrostjo in naravnost,
da preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi
vrtincenja.

OPOMBA: Ce pustite orodju, da miruje na delovni povrsini brez
premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine. Preden
poloZite orodje na tla, pocakajte, da se orodje popolnoma
preneha vrteti.

PREVIDNOST: Bodite Se posebej pozorni, ko obdelujete
rob obdelovanca, saj so mozZni mocni in nenadni sunki
orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu na
pobarvanih obdelovancih
1. ODSVETUJEMO peskanije ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nose¢nicam.
2. Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost
1. Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom v
delovno obmodje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem ali
z 7i¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
cisto.
2. Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v tak$no delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
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zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaZa tezave pri
dihanju.

OPOMBA: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svin¢eni osnovi. Navadne zas¢itne maske ne nudijo ustrezne
zasCite. Glede ustrezne maske za prah v skladu z N.LO.S.H.
standardom se posvetujte s krajevnim dobaviteljern mask.

3. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitiem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmocdju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjena s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
3. Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.
Cis¢enje in odlaganje med odpadke
1. Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito

posesane z vakuumskim sesalnikom in pociscene. Filtrirne
vrecke v sesalniku morate menjavati pogosto.

2. Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloZiti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢iscenja.
Vloziti jih je treba v zatesnjene vreCe za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz
odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in nosecnice ne smejo
vstopati na delovno obmodje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Brusenje in rezanje robov (sl. J)

OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje
ploskih povrsin. Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do telesnih poskodb.

A PREVIDNOST: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje ali
rezanje robov, se lahko med uporabo razletijo ali povzrocijo
povratni udarec. Pri vsakem brusenju/rezanju robov mora
biti odprta stran scitnika usmerjena proc od upravljavca.
OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je
treba omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim
kolutom manj kot 13 mm v globino. Globino rezanja/
zarezovanja zmanjsajte glede na polmer obrabljenega
koluta. Za vec¢ podrobnosti glejte razdelek Tabela opreme.
Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 1 zahteva S¢itnik
tipa 1.
1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se s
priborom dotaknete obdelovanca.
2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje je
najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti taksen, da je spodnji odprti del
koluta obrnjen proc od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta v
obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil, kar lahko privede do
tega, da se kolut razleti na vec kosckov. Koluti za brusenje
robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzro¢ajo
upogibanje/zvijanje.

5. Pred izklopom orodja dvignite orodje od obdelovanca.
Preden poloZite orodje na tla, pocakajte, da se orodje
popolnoma preneha vrteti.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo na diferenc¢ni tok
(RCD), da bi preprecili ostala tveganja, ki jih povzrocajo kovinski
ostruzki.
Ce zas¢itno stikalo na diferencni tok (RCD) prekine dovod
elektricnega toka, odnesite svoje orodje na pooblascen servis
DEWALT.
OPOZORILO: V iziemnih delovnih pogojih se lahko med
obdelavo kovin v ohisju orodja nabere prevodni kovinski
prah. To lahko povzroci poslabsanje zascitne izolacije
orodja, kar lahko privede do elektri¢cnega udara.
Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu v notranjosti,
priporo¢amo vsakodnevno cisc¢enje re7 za zraCenje. Glejte
razdelek VzdrZevanje.

Rezanje kovine

Za rezanje z aglomeriranimi abrazivnimi sredstvi vedno
uporabljajte S¢itnik tipa 1.

Med rezanjem delajte z zmerno hitrostjo, prilagojeno materialu,
ki ga reZete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne nagibajte orodja in
ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako, da
pritiskate nanj s strani.

Orodje mora vedno delovati z brusilnimi gibi navzgor.
Sicer obstaja moznost, da bo nenadzorovano potisnjeno iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da zac¢nete z
najmanjsim precnim prerezom.

Grobo brusenje
Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo brusenje.
Vedno uporabljate 3¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste orodje
drzali pod kotom 30° do 40°. Orodje med premikanjem naprej
in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim pritiskom. Na ta
nacin se obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval,
niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Orodje morate uporabljati le za suho rezanje.

Za rezanje kamna je najbolje, da uporabljate diamantni rezalni
kolut.

S strojem delajte le z namesceno dodatno protipradno zascitno
masko.
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Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno previdni.
Reze v strukturnih stenah so predmet predpisov, specifi¢nih za
drzavo. Ta pravila je treba obvezno upostevati. Pred zacetkom
del se posvetujte z odgovornim inZzenirjem za konstrukcije,
arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ciSCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuéiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Polnilnika in akumulatorja ni mogoce servisirati.

O

Ard
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetje DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njeqova uporaba s
tem orodjem lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le pribor, ki ga priporoca proizvajalec
DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med odpadke v
skladu s predpisi.
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Tabela pribora za brusenje in rezanje

Tip S¢itnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljeni brusilni
koluti
Se¢itnik tip 27 S¢itnik tipa 27
Gibki kolut =)
PodloZna prirobnica
V =0
Zi¢ni koluti — Ry

Sredinsko poglobljen brusilni kolut tip 27

Vpenjalna matica z navojem

Zi¢ni koluti z navojno
matico

S¢itnik tipa 27

Zi¢ni kolut

Zi¢na scetka z
navojno matico

S¢itnik tipa 27

Podlozna blazinica/
list za peskanje

S¢itnik tipa 27

g

N S

Gumijasta podlozna blazinica

Brusilni kolut

¢

Vpenjalna matica z navojem
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Tabela pribora za brusenje in rezanje

Opis

Namestitev brusilnika

S¢itnik tip 1

Pribor

Kolut za rezanje
kovine, ojaCen

Plos¢a za rezanje
kovine, ojacena

Scitnik tip 1

ALl

=

S¢itnik tip 27

Diamantni koluti

PodloZna prirobnica

Kolut za rezanje

Vpenjalna matica z navojem
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BEZICNA USKOKUTNA BRUSILICA

DCG418

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D(G418
Napon V DC 54
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
|zlazna snaga W 2300
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min”! 9000
Promjer diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 21,45
Masa (bez baterije) kg 2,18

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s
normom EN60745-2-3:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 84
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 95
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Povréinsko brusenje
Vrijednost emisije vibracija ap g = m/s? 6,1
Nesigurnost K = m/s? 1,5
Brusenje diskom
Vrijednost emisije vibracija ay, ps = m/s? <25
Nesigumnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcimaili
ako je lose odrZavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeq je alat iskljucen i
vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrZzavanje alata

i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q

Bezicna uskokutna brusilica

DCG418

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

24.04.2020.

UPOZORENLIE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
e, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama

ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZze rezultirati
materijalnom stetom.

Oznacava rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>4 -
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat.br  VDC Ah  Masa(kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(BS46  18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547  18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
D(B548  18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,67 60/40%* 185 120 100 60 60/45%  60/40%*  60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 2) 22 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Datumska oznaka 2020114758 ili novija
** Datumska oznaka 201536 ili novija
0 p(’ A SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA Kaiel dr.z'hil:fitileko gd iz,vorf/J. topfine, '7(”‘[1) i/os"trih/ ili ,
- pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat e
ELEKTRICNE ALATE rizik od strujn]og udara.
UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja, e) Priradus elektri¢nim alatom na otvorenom
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili 0zbiljnim rizik od strujnog udara.
oZliedama. f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢cnog
SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE ZA alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s
BUDUCE POTREBE. diferencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektri¢ni alat napajan struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.
akumulatorskom baterijom (bez Zice). 3) Osobna sigurnost
1) Sigurnost na radnome mjestu a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni i
a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro osvijetljenim. razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
Zakreeni ili mracni prostori dovode do nezgoda, ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom nepaér?jg t./'jekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, do ozbiljnih ozljeda.
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zapaliti prasinu ili pare. zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje p Kf“_.v prasine, sig urnosn/:h 76/(//20_] U_éjh cipela, _5”?’”‘_’ {'//’
promatrace i djecu. 7bog odviacanja pozomosti mogli z.ast/te's/uha' u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
biste izgubiti nadzor nad uredajem. tjelesnih ozijeda.
v . ) c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
2) Zastita od elektricne struje prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
G) Utikaci elektri¢nih alata mOfaju odgovarati baterije, kao 'p”je uzimanja ili nofenja a[atal
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte provjerite je li prekida¢ u isklju¢enom polozZaju.
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikacii priklju¢ivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara. dovodi do nezgoda.
b) Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama d) Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan. kljuca na rotirajucem dijelu elektri¢nog alata moZe dovesti
c) Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode do ozljede.
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara. e) Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i
d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene. zauzmite stabilan poloZaj. To omogqucuje bolji nadzor

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
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4)

5)

f)

9)

h)

Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje i
prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat oStecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a)

Punite iskljucivo punjaéem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavljati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektriéne alate upotrebljavajte iskljuéivo uz
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije
moze predstavljatirizik od ozljede i poZara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljuéaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavaijte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lije¢nicku pomoc¢.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog u
uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti
bateriju i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni servis.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima grubog
brusenja, pjeskarenja, brusenja zicanom cetkom ili
odrezivanja. Proudite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

b) Ne preporucujemo da alatom obavljate radnje poput
poliranja. Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije
predviden moZe biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

c) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba biti sigurna.

d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.

e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
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f)

g)

h)

j)

k)

alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moZe se

zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZz,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih Cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i
druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za oc¢i mora zaustavljati komadiée materijala koji
nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv
prasine mora filtrirati Cestice nastale tijekom rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati
osStecenje sluha.

Promatrace drzZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima gdje bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozic¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar rukovatelja.
Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izqubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena u
rotirajui pribor.

Elektri¢ni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

m) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

n)

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moze doci do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.
Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

0) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moze zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

q) Uz ovajalat nemojte rabiti diskove (CasSice) tipa
11. Uporaba neodqgovarajuceg pribora moZe rezultirati
ozljedom.

r) Uvijek koristite bo¢ni rukohvat. Rukohvat évrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrZali nadzor nad alatom.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceq pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih U NASTAVKU:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomoc¢ni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podruéju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.
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e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje i abrazivno odrezivanje

a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat

sigurni za upotrebu.

b) Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jezicka ne moze se prikladno zastititi.

c) Stitnik mora biti Evrsto postavljen na elektri¢ni alat
inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto
maniji dio diska bio izloZen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i
slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti odjecu.

d) Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo u
preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova
koje su pravilne velicine i oblika za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pri¢vrscuju disk i tako
sprjecavaju mogucnost pucanja diska. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

f) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna

za abrazivno odrezivanje

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom
iliiza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moze potjerati rotirajuci disk i
elektricni alat ravno na vas.

c) Ako sedisk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i
drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska potpuno
ne zaustavi. Disk nikada ne pokusavajte uklanjati iz
reza dok je odrezujuci disk u pokretu jer bi moglo doci
do povratnog udara. Provjerite razloge zaglavljivanja
diska i poduzmite korektivne radnje kako biste uklonili
uzrok zaglavljivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu
vrtnje i pazZljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektri¢ni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali
skloni su savijanju pod vlastitom tezinom. [spod
radnog materijala potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

f) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dZepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. Izboceni dio diska moze zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specificna za radove

grubog brusenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.
Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete papir
za pjeskarenje. \'eCi papir za brusenje koji izlazi izvan
podloske za brusenje predstavija opasnost od posjekotina i
moze izazvati pomicanje i pucanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje Zicanom cetkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu etku ne opterecujte
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke mozZe lako
probiti odjecu i/ili kozu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane Cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju cetke unutar stitnika. Promjer Zicanog diska ili
Cetke moze se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.
Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje i
projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.
Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom
na opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.
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Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljuc¢ak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.,

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

ProduZni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrZi vazne upute

o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanijili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale vrste
baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede i
materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektri¢cno napajanje. Elektri¢no
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjacé izvlacite iz uti¢nice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost oStecivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagatziti, zaplesti o njegaiili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od pozara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punja¢ ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni
-odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac¢ ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavljanje moZze rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njeqov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.
NIKADA NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.
Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kuéanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 11 u punjac¢ pazedi da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za

oslobadanje 12 na bateriji.
NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.
Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.
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Pokazivaci punjenja

————3

‘W] Punjenje

B | Potpuno napunjeno E

Odgoda u slucaju vrude ili hladne
baterije.”

- i

¥Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica e se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju.

Punjac ce upultiti na neispravnu bateriju tako 5to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja i
prekomjernog praznjenja.

Alat ce se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjaci
pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca s
vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ¢isc¢enja punjaé iskopcajte iz utiénice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne

koristite vodu ili bilo kakve otopine za Ciscenje. Ne dopustite
da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloSki broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjaéima jer moze do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne ¢uvaijte i ne koristite na lokacijama

gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecenaiili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tiiekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZe odmabh isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije mozZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogqucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi nastave, potraZite lijecnicku pomoc.

UPOZORENLIJE: Rizik od opeklina. Baterijska teku¢ina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili oStecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagazen). MoZe do¢i do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice i
sl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.
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OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne smiju se stavijati u
prijavijenu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
0 transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruZenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum o
medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR).
Litij-ionske celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3
Preporuka UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s
testovima i kriterijima).
U vedini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9.
Sve litij-ionske baterije imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog
slozenosti propisa, DEWALT ne preporucuje samostalno slanje
litij-ionskih baterija zrathnom postom, bez obzira na oznaku vat-
sati. Posiljke alata s baterijama mogu se slati zratnom postom
ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Wh.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: Kada je FLEXVOLT™ samostalna ili se nalazi u
DEWALT proizvodu od 18V, ona radi kao baterija od 18 V. Kada je
baterija FLEXVOLT™ u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je na bateriju FLEXVOLT™ pri¢vrsc¢en
¢ep, baterija je u transportnom nacinu rada. Pri transportu
postavite Cep.

Kada je u transportnom nacinu,

nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat
su 3 baterije niZih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih
vat-sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh je 3 x 36 Wh, Sto znaci 3 baterije,
svaka od 36 Wh. Oznaka
Wh u upotrebi moZe biti
108 Wh (podrazumijeva se
1 baterija).

Primjer oznaka (upotreba i transport)

()% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

Preporuke za
pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravhom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

=

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

LI-ION
' Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
oeexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.
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<

Bateriju nemoijte spaljivati.

:' UPOTREBA (bez transportnog Cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
C){. Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 Wh (3 baterije od
36 Wh).

Vrsta baterije

DCG418 radi s baterijama napona 54 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB546, DCB547, DCB548.
/a dodatne informacije pogledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica
1125 mm stitnik (tip 27)

1 Bocni rukohvat

1 Komplet prirubnica

1 Imbus klju¢

2 Litij-ionska akumulatora (T2, X2 modeli)
1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih oStecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljede¢i simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 21 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, D, F)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Poluga za blokadu
3 Gumb za blokiranje osovine
4 Osovina

5 Bocni rukohvat
6 Abrazivni disk (sl. F)
7 Podlozna prirubnica
8 /atezna navojna matica
9 Stitnik
10 Rucica za otpustanje Stitnika
11 Akumulatorska baterija
12 Tipka za oslobadanje baterije
13 Gumb mjeraca goriva
14 Vijak
15 Jezicci
16 Utori kucista prijenosa
Namjena
BeZi¢na kutna brusilica DCG418 projektirana je za profesionalno
rezanje, brusenje, pjeskarenje i primjene zicanih cetki.
NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ova beZi¢na kutna brusilica profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemo¢éne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Elektronicka spojka

Elektronicka spojka za ograni¢enje momenta smanjuje reakcijsku
maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja u

slucaju zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjecava rad
prijenosa i blokadu elektri¢cnog motora. Spojka za ogranicavanje
momenta je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.

Kocnica
Kada iskljucite napajanje, ko¢nica se zaustavlja i disk se okrece
brze nego u slucaju jedinice bez te znacajke. To povecava

ucinkovitost i zastitu korisnika. Vrijeme zaustavljanja ovisi o
upotrijebljenom tipu diska.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANIJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehotic¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. C)

UPOZORENLIE: Prije upotrebe alata provijerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.
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UPOZORENJE: Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat 5 Cvrsto zategnite u jedan od otvora sa strane
kucista zupcanog prijenosa.

Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa ce se zakrenuti za
90° pri poslovima rezanja.

Okretanje kucista prijenosa (sl. A)

1. Uklonite Cetiri kutna vijka koji pri¢vrsc¢uju kuciste prijenosa
za kuciste motora.

2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kucista motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u zeljeni polozaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora odvoje
vise od 3,17 mm, alat treba servisirati i ponovo sastaviti u
ovlastenom DEWALT servisnom centru. Ako se alat ne servisira,
to moze uzrokovati kvar motora i lezajeva.

3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste prijenosa
za kuciste motora. Zategnite vijke primjenom momenta
2,25 N m. Prekomjerno zatezanje moze uzrokovati ostecenje
vijaka.

Stitnici
OPREZ: Stitnici se moraju upotrebljavati sa svim
brusnim diskovima, reznim diskovima, flap-
diskovima za pjeskarenje, Zicanim cetkama i Zicanim
diskovima. Alat se moZe upotrijebiti bez Stitnika samo
kada pjeskarite s klasi¢nim diskovima za pjeskarenje.
Pogledajte sliku A da vidite Stitnike isporucene s jedinicom.
Neke primjene mogu zahtijevati kupnju odredenog Stitnika
od lokalnog prodavatelja ili ovlastenog servisnog centra.
NAPOMENA: Rubno brusenje i rezanje moZe se obaviti tipom
diska 27 projektiranim i oznacenim za tu svrhu; diskovi debljine
6,35 mm projektirano su za povrsinsko brusenje, dok u slucaju
tanjih diskova tipa 27 trebate provjeriti na plocici proizvodaca
mogu li se upotrijebiti za povrsinsko brudenje ili samo za rubno
brusenje/rezanje. Stitnik tipa 1 mora se upotrijebiti za svaki disk
kada je zabranjeno povrsinsko brusenje. Rezanje se moze obaviti
i primjenom diska tipa 1 i Stitnika tipa 1.
NAPOMENA: Vidi Tablica pribora da odaberete odgovarajucu
kombinaciju Stitnika/pribora.

Prilagodavanje i ugradnja stitnika (sl. D, E)
OPREZ: [skijucite jedinicu i uklonite bateriju iz alata prije
nego sto obavite prilagodavanja ili uklonite ili ugradite
prikljucke ili pribor.

OPREZ: PRIJE upravljanja alatom, osiqurajte da ste utvrdili
opciju prilagodavanja na koju Zelite postaviti alat.

Opcije prilagodavanja

Vasa brusilica nudi opcije s jednim dodirom i dva dodira za

prilagodavanje Stitnika.
S jednim dodirom: Kada se aktivira ukoSena strana rucice
za otpustanje Stitnika 110, Stitnik se moze lako ponovno
dovesti u poloZaj okretanjem u smjeru kazaljke na satu.
Rucica se ne mora pritisnuti kako bi se stitnik okretao.
S dva dodira: Kada se aktivira kvadratna strana rucice za
otpustanje Stitnika 10, stitnik se moze ponovno dovesti

u polozaj pritiskanjem rucice za otpustanje Stitnika i
okretanjem Stitnika.

S dva dodira

Postavljanje opcija prilagodavanja stitnika
Da prilagodite rucicu za otpustanje stitnika 10 za Zeljenu opciju
prilagodavanja:

1. Uklonite vijak 14 primjenom nastavka T20.

2. Uklonite rucicu za otpustanje stitnika. Odaberite kraj
rucice za Zeljenu opciju prilagodavanja. S jednim dodirom
se upotrebljava nakoSeni kraj rucice. S dva dodira se
upotrebljava kvadratni kraj.

3. Zamijenite rucicu i pozicionirajte odabrani kraj ispod
opruge 3. Osigurajte da rucica ima odgovarajuci kontakt
s oprugom.

4. Zamijenite vijak.

Ugradnja stitnika (sl. D)

1. Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika 110

2. Dok dr7ite rucicu za otpustanje Stitnika otvorenom,
poravnajte jezicke 15 na stitniku s utorima 16 na kucistu
prijenosa.

3. Dok drZite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom, pritisnite
stitnik prema dolje tako da jezicci stitnika udu u Zljebove na
kucistu prijenosa u kojima ¢e se okretati. Pustite rucicu za
otpustanje Stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju okrenite stitnik
u smjeru kazaljke na satu u zeljeni radni polozaj. Kuciste
stitnika treba postaviti izmedu osovine i korisnika radi
maksimalne zastite.

NAPOMENA: Rucica za otpustanje stitnika sijeda u jedan od
otvora za poravnanje 17 na vratu Stitnika. To osigurava ¢vrstocu
Stitnika.

5. Da uklonite stitnik, slijedite korake 1.-3. u ovim uputama

obrnutim redoslijedom.

S jednim dodirom

Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju na glavu

(sl. E)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teSke ozljede (ili
oStecenja alata ili diska).

A OPREZ: Ukljucene prirubnice mogu se upotrijebiti s
pritisnutim srediSnjim brusnim diskovima tipa 27 i tipa
42 i reznim diskovima tipa 1i tipa 41. Pogledajte Tablica
pribora za vise informacija.

A UPOZORENLIJE: Pri uporabi reznih diskova potreban je
zatvoreni, dvostrani stitnik reznog diska.
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UPOZORENJE: Ako se upotrijebi ostecena prirubnica ili
ako se ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i stitnik, to
moze dovesti do pucanja diska i kontakta diska. Pogledajte
Tablica pribora za vise informacija.

1. Alat postavite na stol, tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

2. Postavite podloznu prirubnicu bez navoja 7 na osovinu 4
tako da izdignuto srediste (pilot) gleda u disk.

3. Postavite disk uz podloznu prirubnicu centrirajuci disk na
izdignuto srediste (pilot) podloZne prirubnice.

4. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine sa esterobridnim
udubljenjima koja gledaju suprotno od diska, navojem
dovedite steznu maticu 8 na osovinu tako da jezicci sjednu
u dva utora na osovini.

5. Drzedi pritisnut gumb za blokiranje osovine, zategnite
prirubnicu za blokadu kljucem.

6. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine i
otpustite prirubnicu za blokadu s navojima pomocu kljuca.

Ugradnja potpornih podloski za pjeskarenje
(sl. A, F)
NAPOMENA: Nije potrebna uporaba stitnika s diskovima za
pjeskarenje koji primjenjuju potporne podloske koji se cesto
zovu diskovi od vlaknaste smole. Bududi da stitnik nije potreban
za ovaj pribor, $titnik moZe i ne mora ispravno sjesti ako se
upotrebljava.
UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
oStecenja alata ili diska).
UPOZORENJE: Odgovarajuci stitnik mora se ponovno
ugraditi za brusni disk, rezni disk, flap-disk za pjeskarenje,
Zi¢anu Cetku ili Zicani disk nakon Sto zavrse primjene za
pjeskarenje.
1. Postavite ili navojem odgovarajuce dovedite potpornu
podlosku 18 na osovinu.
2. Stavite disk za pjeskarenje 19 na potpornu podlosku 18.
3. Dok pritis¢ete blokadu osovine 3/, navojem dovedite maticu
obujmice 20 na osovinu i dovedite izdignutu glavu na
matici obujmice u srediste diska za pjeskarenje i potporne
podloske.
4. Rukom zategnite maticu obujmice. Nakon toga pritisnite
gumb za blokadu osovine dok okrecete disk za pjeskarenje

sve dok disk za pjeskarenje i matica obujmice ne budu ¢vrsti.

5. Da uklonite disk, uhvatite i okrenite potpornu podlosku i
podlosku za pjeskarenje dok pritis¢ete gumb za blokadu
osovine.

Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. G)
Diskovi se postavljaju izravno na osovinu s navojima M14.
Navoj pribora mora odgovarati navoju osovine.
1. Uklonite potpornu prirubnicu tako da je povucete s alata.
2. Ruc¢no dovedite disk na osovinu 4.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3 i zategnite glavu
diska kljucem.

4. 7a uklanjanje diska primijenite obrnuti postupak.

NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije
ukliu¢ivanja alata, to moze rezultirati oStecenjem alata ili
diska.

Postavljanje zicanih casastih cetki i zicanih

diskova (sl. A)
UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
osStecenja alata ili diska).

A OPREZ: Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite radne
rukavice pri rukovanju zi¢anim cetkama i diskovima.
Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Da biste smanijili rizik od ostecenja alata, disk
ili cetka ne smiju dodirivati stitnik kada su postavljeni
ili tijekom uporabe. Na priboru mogu nastati ostecenja
koja nisu vidljiva golim okom, zbog cega mogu otpadati
Zice s diska ili iz Casice.

Casaste zicane Cetke i zicani diskovi postavljaju se izravno na

0sovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo cetke i diskove

isporucene s navojnom glavom M14. Ovaj pribor dostupan je uz

nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu.

1. Alat postavite na stol, tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

2. Ru¢no navojem pric¢vrstite disk na osovinu.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3 i upotrijebite kljuc
na glavi zi¢anog diska ili Cetke kako biste zategnuli disk.

4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.

NAPOMENA: Kako biste smanjili rizik od ostecenja alata,
pravilno namjestite glavu kotaca prije nego sto ukljucite
alat.

Prije rada

- Postavite stitnik i odgovaraju¢i disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namijestene. Slijedite upute u Tablici pribora za brusenje i
rezanje.

Provjerite okrece i se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao Sto su krhotine
ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite

ima li oStecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i druge
osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni
alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obi¢no se raspadne
tijekom ove provjere.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrZzavaijte sigurnosnih uputa i
vazecih propisa.
A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENIJE:

« Uyjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrséen u svom mjestu.
Ucvrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloZiti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnostiiozljeda.
Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.
Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite s
ovim alatom.
Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.
Uvijek postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte prekomjerno istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene.
Provjerite okrece li se disk ili ploca u smjeru strelica na
priboru i na alatu.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane
vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tifekom upotrebe.
Nikada ne radite sa casicom za brusenje bez
odgovarajuceg stitnika na mjestu.
Ne upotrebljavate elektricni alat s postoliem za
odrezivanje.
Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno s
veznim abrazivnim proizvodima.
Budite svjesni toga da disk nastavlja s vrtnjom i nakon
iskljucivanja alata.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 11 bude potpuno
napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak 1 poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leZiStu, pri cemu se cuje "klik".

Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 112 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb 3. Tri zelene LED
lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada
je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokazivac
se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi i
radnoj primjeni.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, 1)

A UPOZORENLIE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drZite
ureda.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni

rukohvat &, dok drugom rukom drzite tijelo alata, kako je

prikazano nasl. I.

Prekidac okidaca i rucica za deblokadu (sl. H)
UPOZORENLIE: Prije upotrebe alata provijerite je i rukohvat
dobro pricvrséen.

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 2 prema
straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite prekidac okidaca 1.
Alat ¢e raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaiskljucivanje alata pustite otpustajuci prekidac.
UPOZORENJE: Cvrsto drzite bocni rukohvat alata kako
biste zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
UPOZORENLJE: Pricekajte da alat postigne potpunu
brzine prije njegovo polaganja na radnu povrsinu. Prije
iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.
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Blokada osovine (sl. A)
Blokada osovine 3 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
osovine koristite isklju¢ivo dok je alat iskljucen, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od oStecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom mozZe doci do oSte¢ivanja alata, dok
postavljieni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Da biste zahvatili blokadu, pritisnite gumb za blokadu osovine
3 i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, pjeskarenje i uporaba

Zicane cetke
OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajudi stitnik u
skladu s uputama u ovom prirucniku.
Da obavite radove na povrsini radnog materijala:
1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada alat

radi punom brzinom.
% Kut

3. Odrzavajte odgovarajudi kut izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tablicu u skladu s odredenom funkcijom.

Funkcija Kut
Brusenje 20°-30°
Pjeskarenje s flap-diskom 5°-10°
Pjeskarenje s potpornom 5°-15°
podloskom

Uporaba zi¢ane Cetke 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Ako brusite, pjeskarite s flap-diskovima ili upotrebljavate
Zicanu Cetku, nastavite stalno pomicati alat naprijed-
natrag kako ne biste stvarali zljebove na radnoj povrsini.

- Ako pjeskarite s potpornom podloskom, stalno pomicite
alat u ravnoj liniji da sprijecite zapaljenje i vrtloZzenje
radne povrsine.

NAPOMENA: Ako pustite da se alat odmara na radnoj povrsini
bez pomicanja, ostetit ¢ete radni materijal.
5. Alat prije iskljucivanja podignite od radne povrsine.

Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odloZite.
OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer
moze doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite na
obojanom radnom materijalu
1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba Zi¢ane ¢etke na
boji na bazi olova zbog oteZzanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najvecoj opasnosti trovanja olovom izloZena su
djeca i trudnice.
2. Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece
mjere opreza:

Osobna sigurnost

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje u
kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zi¢ane Cetke
prije zavrsetka ¢iscenija.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite isklju¢ivo maske prikladne za rad s
prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku koju je odobrio N.L.O.S.H.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih ¢estica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti u
radnom podrucju, gdje se prasina moZe nakupiti na njima.

Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

2. Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

3. Brudenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrudja.

Cid¢enje i odlaganje

1. Sve povrsine u radnom podru¢ju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenja.
Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito Cistiti.

2. Plasti¢na jednokratna odjec¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadicima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin. Tijekom cis¢enja potrebno je
udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Rubno brusenje i rezanje (sl. J)

UPOZORENJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje
nemojte rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bocno naprezanje do kojeq pri tome dolazi.
Moze doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

A OPREZ: Diskovi koji se upotrebljavaju za rubno brusenje
i rezanje mogu puknutiili izazvati povratni udar ako se
saviju ili izoblice dok upotrebljavate alat. Pri svim radnjama
rubnog brusenja/rezanja otvorena strana Stitnika mora biti
postavliena daleko od korisnika.
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NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 27
mora se ograniciti na plitko rezanje i urezivanje na manje
od 13 mm dubine kada je disk nov. Smanjite dubinu
rezanja/urezivanja u skladu sa smanjenjem polumjera
diska kako se on trosi. Za dodatne informacije pogledajte
Tablica pribora. Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 1
zahtijeva uporabu Stitnika tipa 1.

1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Brzina brudenja/rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

3. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom
materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta
uzrokovat ce savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brudenje nisu predvideni za
podnosenje bo¢nih naprezanja koje uzrokuje savijanje.

5. Alat prije isklju¢ivanja odvojite od radne povrsine. Pri¢ekajte
da se alat zaustavi prije nego $to ga odloZite.

Primjena na metalima

Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite
je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati metalna
strugotina.
Ako RCD prekine elektri¢no napajanje, alat odnesite ovlastenom
serviseru tvrtke DEWALT.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uvjetima s
metalima moZe se unutar kucista alata nakupiti elektricno
vodiljiva prasina. Ovo moZe rezultirati degradiranjem
zastitne izolacije alata i potencijalnom opasnoscu od
elektri¢cnog udara.
Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno ¢iscenje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak OdrZavanje.

Rezanje metala

Za rezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite stitnik tipa 1.

Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reze. Ne primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite i
ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da

primijenite bocni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju kre¢e prema gore.

U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne izvan
reza.

Kada reZete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem popre¢nom presjeku.

Grubo brusenje
Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena
Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje.
/a rezanje kamena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.

Upotrebljavajte stroj samo s dodatnom maskom za zastitu od
prasine.

Savjeti zarad

Primijenite oprez kada rezete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim lokalnim
propisima u zemlji. Morate se u svim okolnostima pridrzavati tih
propisa. Prije pocetka rada obratite se odgovornom inzenjeru za
statiku, arhitektu ili nadzornom gradevinskom inZenjeru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanije.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

O

Yl

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENLIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLIJE: Za Ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u
tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da bilo kakva
tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne
uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
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Od dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s
komunalnim otpadom.
B ooizvodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vode(i
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip Stitnika

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

Stitnik tipa 27

Disk za brusenje
s udubljenim
sredistem

Flap-disk

Zi¢ani diskovi

Stitnik tipa 27

=

PodloZna prirubnica

Disk s udubljenim sredistem tipa 27

/atezna navojna matica

Zicani diskovi s

navojem

Stitnik tipa 27

Zicani disk

Casasta zicana Cetka
S navojnom maticom

Stitnik tipa 27

/i¢ana cetka

Potporna podloska/
papir za pjeskarenje

Stitnik tipa 27

g

N S

Gumena potporna podloska

Disk za brusenje

¢

/atezna navojna matica
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Opis

Sklapanje brusilice

Stitnik tipa 1

Dodatni pribor

Zidarski rezni disk,
lijepljeni

Metalni rezni disk,
lijepljeni

Stitnik tipa 1

ILI

=

Stitnik tipa 27

Dijamantni rezni
diskovi

PodloZna prirubnica

Disk za rezanje

/atezna navojna matica
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njeqovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
zatrajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaéeni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00385 (0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm|

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 6363 11

F:00385(0) 47636310
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 438513357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKA MALA UGAONA BRUSILICA

DCG418

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D(G418
Napon Vi 54
Tip ]
Tip baterije Litijum-jonska
Izlazna snaga W 2300
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min” 9000
Precnik diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Precnik vretena M14
Duzina vretena mm 21,45
Tezina (bez baterije) kg 2,18

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 84
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 95
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3
Brusenje povrsine
Emisiona vrednost vibracija ap, aq = m/s? 6,1
Odstupanje K= m/s? 1,5
Brusni disk
Emisiona vrednost vibracija ap, ps = m/s? <25
Odstupanje K= m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja u
ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi u
praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja u
ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:

odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Akumulatorska mala ugaona brusilica
DCG418

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

24.04.2020

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>4 -

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546  18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547  18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548  18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 1,5 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45%  60/40%*  60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

* Datumska sifra 2020114758 ili kasnije
** Datumska sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENIJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.
Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Flektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektricna bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i
frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecace rizik od strujnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog udara.

e) Priupotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Upotreba produznog
kabla koji je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektri¢nog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
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4)

f)

9)

h)

obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrzZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
ioprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja

za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti i
ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija
moze prouzrokovati ozbiline povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da

se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni u
rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drike i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

6)
a)

b)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektri¢ne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
sluc¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potraZite

i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega mozZe
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIJALNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise

kao alat za brusenje, glacanje, cetkanje i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje poliranje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.
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)

d)

e)

f)

g)

h)

J)

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan i
koji nije preporucen od strane proizvodaca alata. Ako
neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne
znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brZe od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete u
komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektri¢nog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na Celicnoj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, Stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadiée predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi
letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju da budu u
stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju dok radite.
Duze izlaganje visokom nivou buke moZe dovesti do
qgubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

k) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

I) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljuujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajuc¢im priborom moZze da

uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
0) Neradite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
rashladna teénost. KoriScenje vode ili drugih te¢nih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.
alatom. Koris¢enje neodgovarajuceqg pribora moZe dovesti
do povreda.
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje
kontrole nad alatom.
A nominalnom strujom od 30mA ili nize.
DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog
udara
rotirajuci disk, podmetac, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
u trenutku ukljeStenja. Pod takvim uslovima, moZe do¢i do loma
abrazivnih diskova.
radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u NASTAVKU:
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da
kontrolise sile reakcije na obrtni moment ili povratnog

n) Redovno ¢istite ventilacione otvore elektricnog alata.
opasnosti.
p) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
q) Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) sa ovim
r) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
OPERACLJE
Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
odskociili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska
Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih
a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
udara ako preduzme odgovarajuce mere opreza.
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b)

c)

d)

e)

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Budite naroéito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za operacije
brusenja i abrazivnog odsecanja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju
za vas elektricni alat i specijalne Stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu

.....

Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji Str¢i kroz ravan
zastitne usne ne moze da bude adekvatno zasticen.

Stitnik se mora sigurno priévrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost i
da disk na strani rukovaoca bude u sto manjoj meri
izloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu rukovaoca
od komadica slomljenog diska, slucajnog dodira sa diskom
ivarnica koje mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom
stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo boc¢nih sila
na takve diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

Ne koristite istrosSene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
operacije abrazivnog odsecanja

a)

b)

Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udaraili lomljenja diska.

Ne zauzimaijte poloZaj u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru

od vaseg tela, moguci povratni udar moze da izazove

¢)

d)

e)

f)

prinudno kretanje rotirajuceqg diska i elektricnog alata ka
vama.

Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte
da uklonite disk iz reza dok se disk vrti, jer to moze
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i paZljivo
ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da uleZu pod sopstvenom teZinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta
obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

Budite posebno pazljivi kada secete ,,dZzepove” u
postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe ise¢i cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

Bezbednosna upozorenja specificna za
glacanje

a)

Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji str¢i izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavljivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa
Zicanom cetkom

a)

b)

Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog éetkanja. Nemojte da prenaprezete Zice
primenjujui preveliko opterecenje na Cetku. Zicane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.
Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom Cetkom, pazite da stitnik ne ometa zicani
disk ili éetku. Zicani disk ili Cetka mogu da povecaju svoj
precnik zbog rada i centrifugalnih sila.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i
implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.
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Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenije.

U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovladceni servis.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duZina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca proCitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu eksplodirati izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
U punjacu moqu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao sto su Celi¢na vuna,

> B> b

aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre radova na cis¢enju.
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjaéima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjaci
baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
mozZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ce smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude polozen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slu¢ajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produZnog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjaé na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljuéujte punjac sa ostecenim kablom ili utikacem—
odmah se pobrinite za zamenu.

Ne ukljuéujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno rastavi, moZe izazvati opasnosti od poZara i
elektricnog udara.

Usslucaju da je kabl za napajanje oste¢en neophodno je da ga
zameni proizvodac, njeqov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ¢iscenju. Time

ce se smanijiti opasnost od elektri¢nog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik. NIKAD ne pokusavajte da
poveZete dva punjaca.

Punjaé je dizajniran za rad na standardnom naponu u
domacdinstvu od 230 V. Ne pokusavajte da koristite drugi
napon. 70 se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 11 u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrdetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
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skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 12 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punja¢em

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

W] Punjenje —_——— = E
] Potpuno napunjena E
. Odlaganje zbog vruce/hladne — -
@ baterije™ | R-

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje i
punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije.

Punjac¢ ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac i
bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenija.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite u
punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oSkova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm

dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja

izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima

i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciS¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektri¢nog udara.
Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre
radova na ciscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za Ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne i
dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moZe da padne ispod

4 °C(34 °F) (kao sto su supe ili limene zgrade tokom

zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili

limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa kozom, pogodeno

podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom.

Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno

oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna

medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu

tecnosti organskih karbonata i litijumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.
UPOZORENLJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENLJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
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ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). Moze doci do elektri¢cnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENIJE: Opasnost od pozara. Nemojte

skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu do¢i u kontakt sa izlozenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogqu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drzati u
putnickom prtliagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u 5to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9.

Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdudnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo

eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva reZzima rada: Upotreba i
transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se

nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18 V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda e raditi kao baterija od 54 V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, Sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana kolic¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport Wh klasifikacija moze oznacavati 3 X
36 Wh, $to znadi 3 baterije
gde svaka ima 36 Wh. Wh
klasifikacija za upotrebu
moze oznacavati 108 Wh
(podrazumevano 1
baterija).

Primer etikete za upotrebu i transport

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

@ Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenija.

“
% Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
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Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

N4
L2

i)

Neispravne kablove odmah zamenite.

e Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

1
P
4

Samo za upotrebu U zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
C—k Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
peexxxv  Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa
DEWALT punjacima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.
2

}“ Ne sagorevajte punjive baterije.

3

C:)" UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
&= poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x
36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

DCG418 radi na punjive baterije od 54 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB546, DCB547, DCB548.
Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ugaona brusilica

T 125 mm Stitnik (tip 27)

1 Boc¢nadrska

1 Prirubna garnitura

T Imbus klju¢

2 Li-jonske punjive baterije (T2, X2 modeli)
1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaiili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo proCitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

@®) ) Nosite zastitu za oci.

Nosite zastitu za sluh.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 21, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Priklad:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, D, F)
UPOZORENIJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Poluga za blokiranje

Dugme za blokadu vretena

Vreteno

Bocna rucica

Abrazivni disk (sl. F)

Prihvatna prirubnica

Stezna navrtka sa navojem

9 Stitnik

10 Poluga za oslobadanije Stitnika

11 Punjiva baterija

12 Taster za oslobadanje baterije

13 Taster za pokazivac napona

14 /avrtanj

15 Zaporni uredaj

16 Prorezi kucista alata

0 N o i A W N

Namena

Vasa DCG418 akumulatorska ugaona brusilica je konstruisana za

profesionalno rezanje, brusenje, glacanje i cetkanje Zicom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ova akumulatorska ugaona brusilica je profesionalni elektri¢ni

alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu. Nadzor je

obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemo¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koriS¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
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Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranic¢enje obrtnog momenta smanjuje
povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje
na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektricnog motora.
Spojnica za ograni¢enje obrtnog momenta je fabricki podesena
i ne moze se podesavati.

Kocnica
Cim se iskljuci napajanje, ko¢nica zaustavlja okretanje diska
brze nego kao kod uredaja bez ove funkcije. Time se efikasno

poboljsava i uvecava bezbednost korisnika. Vreme zaustavljanja
se razlikuje u zavisnosti od vrste koris¢enog diska.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije i
punjace.

Pri¢vrscivanje bocne rucke (sl. C)
UPOZORENLIJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscéena.
UPOZORENJE: Bocnu rucku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.
Cvrsto pritegnite bo¢nu rucku & u jednom od otvora sa obe
strane kucista alata.
Kuciste alata se radi komfora korisnika moze rotirati za 90° za
operacije rezanja.

Rotiranje kuciste alata (sl. A)
1. Skinite Cetiri vijka sa strane koja pricvrscuju kuciste alata sa
kucistem motora.
2. Bez da odvajate kuciste alata od kuciSta motora, rotirajte
glavu kucista alata u Zeljeni polozaj.
NAPOMENA: Ako se kuciste alata odvoji od kuciste motora za
vise od 3,17 mm, onda se alat mora servisirati i ponovo sklopiti
od strane ovlas¢enog DEWALT servisa. Ako ne servisirate alat,
onda to moZe prouzrokovati kvar motora i leZajeva.
3. Namestite ponovo vijke za pricvric¢ivanje kucista alata sa
kucistem motora. Pritegnite vijke na obrtni moment od
2,25 Nm. Prejako pritezanje moze oStetiti vijak.

Stitnici
OPREZ: Potrebno je koristiti stitnike sa svim
diskovima za brusenje, secenje, glacanje, Zicanom
cetkom i zZicanim diskom. Alat se moze koristiti bez
Stitnika samo kada se vrsi glacanje sa konvencionalnim
diskovima za glacanje. Pogledajte sliku A za isporucene
stitnike sa uredajem. Neke primene mogu da zahtevaju

kupovinu pravilnog stitnika od vaseg lokalnog prodavca ili
ovlascéenog servisa.

NAPOMENA: Brusenje i seCenje ivica moze da bude obavljeno
sa diskovima tipa 27 koji su konstruisani i odredeni za tu
namenu; diskovi debljine 6,35 mm su konstruisani za brusenje
povrsina dok tanji diskovi tipa 27 treba da budu pregledani

na etiketi proizvodaca da biste videli da li se mogu koristiti za
brusenje povrsine ili samo za brusenje/secenje ivice. Stitnik tipa
1 mora da bude koris¢en za bilo koji disk gde je zabranjeno
brusenje povrsine. Sec¢enje moze da bude takode obavljeno
koris¢enjem diska tipa 1i Stitnika tipa 1.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za izbor pravilne
kombinacije stitnika / pribora.

Podesavanje i montaza stitnika (sl. D, E)
OPREZ: [skijucite uredaj i skinite punjivu bateriju od alata
pre podesavanja ili skidanja ili instaliranje opreme i pribora.
OPREZ: PRE rada s alatom uverite se na koju opciju
podesenja je vas alat podesen.

Opcije podesavanja

Vasa brusilica nudi opcije jednim i dva dodira za podesavanje

stitnika.

Jednim dodirom: Kada je aktivirana kosa strana poluge
za oslobadanje Stitnika 10, lako moZete promeniti poloZaj
stitnika njegovim okretanjem u desno. Poluga ne mora da
bude pritisnuta za okretanje stitnika.

Dva dodira: Kada je aktivirana kockasta strana poluge za
oslobadanje Stitnika 10/, mozete promeniti polozaj Stitnika
pritiskom na polugu za oslobadanje Stitnika i okretanjem
stitnika.

Jedan dodir Dva dodira

Podesavanje opcija za podesavanje stitnika
/a podesavanje poluge za oslobadanje Stitnika 10" na Zeljenu
opciju podesavanija:

1. Skinite vijak 14 pomocu nastavka T20.

2. Skinite polugu za oslobadanje Stitnika. Odaberite kraj poluge
za Zeljenu opciju podesavanja. Za jedan dodir koristite kosi
kraj poluge. Za dva dodira koristite kockasti kraj.

3. Vratite polugu na mesto pozicionirajuci odabrani kraj pod
oprugom 3. Uverite se da je poluga u dodiru s oprugom

4. Stavite vijak.

Montaza stitnika (sl. D)
1. Pritisnite polugu za oslobadanje Stitnika (10
2. Dok drzite polugu za oslobadanje Stitnika otvorenom, stavite
u ravni zaporne uredaje 15 na stitniku sa prorezima 16 na
kucistu alata.
3. Dok drzite polugu za oslobadanje Stitnika otvorenim,
pritisnite stitnik nanize dok se zaporni uredaji stitnika ne
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aktiviraju i rotiraju slobodno u Zlebu na glav¢ini kucista alata.
Otpustite polugu za oslobadanje stitnika.

4. Kada je vreteno okrenuto prema korisniku, rotirajte Stitnik
nadesno u Zeljeni radni poloZaj. Telo Stitnika treba da bude
postavljeno izmedu vretena i rukovaoca za obezbedivanje
maksimalne zastite rukovaoca.

NAPOMENA: Poluga za oslobadanije Stitnika treba da se utvrdi
u jedan od otvora za podesavanje 17 na sigurnosnom prstenu.
Time se obezbeduje sigurnost stitnika.

5. Za skidanje stitnika sledite korake od 1-3 u ovom uputstvom

u obrnutom redosledu.

Prirubnice i diskovi

Montaza diska bez glavcine (sl. F)

A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Isporucene prirubnice moraju da se koriste sa
udublienom sredinom tipa 27 i diskove za brusenje tipa
42 i diskove za secenje tipa 1 i tipa 41. Pogledajte Tabelu
pribora za vise informacija.

A UPOZORENJE: Kada koristite diskove za rezanje, onda je
neophodan zatvoren, obostran stitnik diska.

A UPOZORENLIJE: Koriscenje ostecene prirubnice i Stitnika
moze dovesti do lomljenje diska i dolazenje u dodir sa
diskom. Pogledajte Tabelu pribora za vise informacija.

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

2. Instalirajte prihvatnu prirubnicu bez navoja 7 na vretenu 4
sa izdignutim centrom prema disku.

3. Postavite disk na prihvatnu prirubnicu, tako $to cete
centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.

4. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena i sa
Sestougaonim udubljenjem okrenutim od diska, navijte
steznu navrtku @ na vreteno tako da se zaporni uredaji
aktiviraju u dva proreza na vretenu.

5. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite
priteznu prirubnicu na vretenu.

6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokadu vretena i odvijte
priteznu prirubnicu pomocu kljuca.

Montaza diska za glacanje (sl. A, F)
NAPOMENA: Ne preporucuje se upotreba stitnika sa diskovima
za glacanje, najcesce nazvani diskovi sa viaknastom smolom.
Posto nije potreban Stitnik za ove pribore, $titnik moze ili mozda
nece pravilno da odgovara kada se koristi.
UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
povreda (ili oStecenja na alatu ili disku).
UPOZORENJE: Nakon zavrsetka glacanja potrebno
je namestiti opet pravilan stitnik za brusenje, secenje,
koriscenje Zicane Cetke ili Zicanog diska.
1. Postavite ili odgovarajuce navijte podmetac ‘18 na vretenu.
2. Postavite disk za glacanje 19 na podmetac 18.

3. Dok dr7ite pritisnutim dugme za blokadu vretena 3, navijte
steznu navrtku 20 na vreteno, navodedi izdignutu glavcinu
na steznoj navrtki na sredinu diska za glacanje i podmetaca.

4. Rukom pritegnite steznu navrtku. Zatim pritisnite dugme za
blokadu vretena dok okrecete disk za glacanje dok disk za
glacanje i stezna navrtka ne budu u ravni.

5. Za skidanje diska, uhvatite i okrecite podmetac i brusni papir
dok drZite pritisnutim dugme za blokadu vretena.

Postavljanje i skidanje diskova sa glavéinom

(sl. G)

Instalirajte diskove sa glav¢inom direktno na vretenu sa navojem

M14.

Navoj pribora mora da odgovara navoju vretena.

1. Skinite prihvatnu prirubnici tako Sto ¢ete je povuci od alata.
2. Navijte rukom disk na vretenu 4.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena 3 i koristite kljuc za
pritezanje glav¢ine diska.
4. 7a skidanje diska postupite u obrnutom redosledu gore
navedenog postupka.
NAPOMENA: Ako ne postavite pravilno disk pre
ukliu¢ivanja alata, onda to moZe dovesti do ostecenje alata
ili diska.

Montiranje zicanih cetki sa konusom i zicanih

diskova (sl. A)

UPOZORENLJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/

A steznu navrtku / disk, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
povreda (ili oStecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od licnih povreda,
nosite radne rukavice prilikom rada sa Zicanim
cetkama i diskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Za smanjenje rizika od ostecenje alata, disk
ili cetka ne sme dodirivati stitnik kada je montiran ili
tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva ostecenja na
priboru, prouzrokujuci raspadanje Zica diska ili konusa.

Instalirajte zicane Cetke i zicane diskove direktno na navojnom

vretenu bez upotrebe prirubnica. Koristite samo Zicane Cetke i

Zi¢ane diskove koje imaju navojnu glav¢inu M14. Ovi pribori se

mogu nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili ovlas¢enog

servisnog centra, uz doplatu.
1. Postavite alat na sto tako da stitnik bude okrenut navise.
2. Navijte rukom disk na vretenu.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena 3 i koristite klju¢ na
glavcini zicanog diska ili Cetke za pritezanje diska.
4. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.
NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata,
pravilno namestite glavcinu diska pre nego sto ukljucite
alat.

Pre radova
Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
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Pobrinite se da unutrasnja i spoljna prirubnica budu pravilno
montirani. Pratite uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celi¢noj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni
alat ili pribor padnu, proverite da li su oSteceni i instalirajte
neoStecen pribor. Posto prekontroliSete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceq pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

RAD

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENIJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim

merama i primenljivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

A UPOZORENIJE:

- Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili se¢i budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno
pritegnuti i zadrZati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i qubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole moze dovesti do
opasnosti i prouzrokovatilicne povrede.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti
imaju tendenciju da ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.
Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.
Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.
Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusni ili rezni disk koji je previse istroSen.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljna prirubnica budu
pravilno montirani.

Proverite da i brusni ili rezni disk rotiraju u smeru
strelica na priboru i alatu.

Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja

da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom upotrebe.

Nemojte raditi sa brusnom soljicom bez namestenog
Stitnika u mestu.

Ne koristite elektricni alat sa postoliem za odsecanje.
Nikad ne koristite podmetace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Pazite, disk ¢e nastaviti da se okrece i nakon
iskljucivanja alata.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 11 potpuno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju 17T sa Sinama unutar drske alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u ruc¢icu dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu i
osigurajte da ste ¢uli kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 112 i jako povucite punjivu
bateriju iz rucice alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano u
ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog

napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona 13 za
aktiviranje pokazivaca napona. Uklju¢uje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

Pravilan polozaj ruke (sl. A, I)
0 UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
UPOZORENIJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljinih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
bocnu drsku 5, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to
je pokazano na slici .

53



SRPSKI

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje i
poluga za blokiranje (sl. H)
UPOZORENLJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrséena.

1. Za ukljuc¢ivanje alata gurnite polugu za blokiranje 2 prema
zadnjem kraju alata, zatim pritisnite prekidac . Alat ¢e
raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite prekidac.

UPOZORENIJE: Drzite bocnu drsku i kuciste alata ¢vrsto
za odrzavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja i
tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne zaustavi.

Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk kompletno
zaustavio.

UPOZORENJE: Dozvolite da alat postigne punu brzinu
pre neqo Sto ga prinesete radnoj povrsini. Podignite alat sa
radne povrsine pre neqo Sto ga iskljucite.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena 3 sluzi da sprei rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci ce
do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti i
izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
3 i okrecite vreteno dok je to moguce.

Brusenje povrsine, glacanje i cetkanje zicom
OPREZ: Uvek koristite pravilan stitnik prema
uputstvima u ovom prirucniku.

Za obavljanje posla na povrsinu radnog komada:

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo odstranjivanje
materijala je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

i
-

3. OdrZavajte odgovarajuci ugao izmedu alata i radne povrsine.

Pogledajte tabelu u skladu sa narocitom funkcijom.

Funkcija Ugaona
Brusenje 20°-30°
Glacanje 5°-10°
Glacanje sa podmetacem 5°-15°
Cetkanje zicom 5-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine.

- Ako brusite, glacate ili Cetkate Zicom, pomerajte
neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini.

- Ako glacate sa podmetacem, pomerajte neprekidno alat
u pravoj liniji da biste sprecili paljenje i vrtlozne oznake
na radnoj povrsini.

NAPOMENA: Ako dozvolite da se alat oslanja na radnu povrsinu
bez pomeranja, onda to ostecuje radni komad.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego 5to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre nego $to ga
spustite.

OPREZ: Koristite dodatnu opreznost kada radite preko
ivice, jer moZete doZivetiiznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza kada radite na obojen radni komad
1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.
2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Li¢na bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obicne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odobrenu N.I.S.O.H. masku.

3. U radnom podrucju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih ¢estica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podrucju gde prasina moze da se natalozi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu

zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 0,1 mm.

3. Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje

prasine od boje van radnog podrudja.
Ci3¢enje i odlaganje u otpad

1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ¢is¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

3. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego 5to se
ponovo upotrebe.
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Brusenje ivce i odsecanje (sl. J)

A UPOZORENJE: Ne koristite diskove za brusenje ivica/

rezanje za povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu

konstruisani za bocne pritiske koji postoje prilikom
povrsinskog brusenja. To moZe dovesti do pucanja diska i
licne povrede.

A OPREZ: Diskovi koji se koriste za brusenje ivice i odsecanje
mogu da se polome ili odskoce ako se savijaju ili uvijaju
tokom upotrebe alata. Prilikom svih radova brusenja ivice/
odsecanja, otvorena strana Stitnika mora da bude okrenuta
tako da je udaljena od operatera.

NAPOMENA: Brusenje/secenje ivice sa diskom tipa 27
mora da bude ograniceno na plitko rezanje i urezivanje—
manje od 13 mm u dubini kada je disk nov. Smanjite
dubinu seCenja/urezivanja jednako sa smanjivanjem
poluprecnika diska tokom njegovog habanja. Pogledajte
Tabelu pribora za vise informacija. Brusenje/secenje ivice
sa diskom tipa 1 zahteva upotrebu Stitnika tipa 1.

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo brusenja/
secenja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

4. Cim zapo¢nete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i moZete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstruisani da
izdrze bocni pritisak prouzrokovan savijanjem.

5. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre nego $to ga
spustite.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moZe da izazove metalna
prasina.
U slucaju da FID sklopka iskljuc¢i napajanje, odnesite alat u
ovlasceni DEWALT servis.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom
obrade metala moze da se akumulira provodna prasina
unutar kucista uredaja. To moZe da dovede do slabljenja
zastitne izolacije uredaja i opasnosti od elektricnog udara.
Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno is¢enje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo Odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivima uvek koristite Stitnik
tip 1.

Kada reZete sa umerenom brzinom, adaptiranom prema
materijalu koji se seCe. Nemojte naprezati rezni disk, naginjati ili
oscilirati masinu.

Ne pokusavajte da smanijite brzinu radnog diska tako $to ¢ete
primeniti bo¢ni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema navise.

U suprotnom postoji opasnost od nekontrolisanog izbijanja iz
reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je zapoceti kod
najmanjeg poprecnog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemoijte koristiti rezni disk za grubu obradu.

Uvek koristite stitnik tip 27.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena
Masinu treba koristite samo za suvo rezanje.
Za rezanje kamena najbolje je da koristite dijamantski rezni disk.

Koristite masinu samo s dodatnom maskom za zastitu od
prasine.

Saveti za rad

Budite oprezni kada urezujete proreze u strukturisanim
zidovima.

Prorezi u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specificnim za drzavu. Pod svim okolnostima je neophodno
obratiti paznju na ove propise. Pre pocetka rada posavetujte
se sa odgovornim inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim
kontrolorom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

Yl

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci i
odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
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UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENLIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
. ooizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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Tabela pribora za brusenje i rezanje

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira stitnik
Brusni disk sa
udubljenim centrom
Stitnik tip 27 Stitnik, tip 27
Diskovi za glacanje (=)

Zi¢ani disk

Prihvatna prirubnica

Tip 27, disk sa udubljenim centrom

Stezna navrtka sa navojem

Zicani diskovi sa
navojnom navrtkom

Stitnik, tip 27

Zicani disk

Konusna Cetka sa
navojnom navrtkom

Stitnik, tip 27

/i¢ana cetka

Podmetac/brusni
papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

Brusni disk

S

Stezna navrtka sa navojem
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Tabela pribora za brusenje i rezanje

Pribor Opis Kako se montira stitnik

Rezni disk za kamen,
zalepljen

Stitnik tip 1

Rezni disk za metal,
zalepljen

Prihvatna prirubnica

Dijamantski rezni
diskovi

Rezni disk

Stitnik tip 1
Stezna navrtka sa navojem
Stitnik tip 27
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BE3XXUYHA MAJIA ATOJIHA BPYCUJIKA

DCG418

Bu yectutame!

V36pasTe anatka og DEWALT. ToanHWTe Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
Pa3BOj Ha NPOV3BOAW U MHOBATUBHOCTA ro npasat DEWALT
eleH O/ HajA0BEPINBUTE MAPTHEPW Ha KOPUCHMLMTE Ha
NPOGECOHaNHN eNeKTPUYHI anaTKu.

TexHuyKu noparToum

D(G418
HanoH V oo oy 54
Tun 1
Tnn Ha batepujata Jlutym-joHcka
W3ne3Ha MoKHOCT W 2300
bp3uHa 6e3 onToBapyBatbe/AeknapupaHa . 9000
Op3uHa min
[lvjameTap Ha TpKanoto mm 125
[lebenuHa Ha TpKano (makcumym) mm 6
[lvjameTap Ha BpeTeHoTo M14
JlomKiMHa Ha BpeTeHo mm 21,45

TexitHa (6e3 baTepuckuoT naker) kg 2,18

BpeaHocTiTe Ha BpeBa 1 BPEAHOCTUTE Ha BIOPaLMI (BEKTOPCKa Cyma No Tpy
0cki) cnopep EN60745-2-3:

Lpy  (HWBO Ha 3BYYeH NPUTUCOK Ha emucija) dB(A) 84
Lwa (HWBO Ha 3BYuHA MOKHOCT) dB(A) 95
K (oTcTanyBatbe 3a aZieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3

MoBPLWMHCKO Opycerbe

BpearocT Ha emucuja Ha BUOpaLWN ap pG = m/s? 6,1

OtcTanysare k= m/s? 1,5
[LImMnprnatbe co auck

BpeaHocT Ha emiucuja Ha BUOpaLWN A, ps = m/s? <25

OtcranyBare k= m/s? 1,5

HBOTO Ha eMuCKja Ha BOpaLMK 1/ Byka fafieHo BO OBaa
Tabena e n3MepeHo BO CKMaf Co CTaHAAPAV3MPAHKOT TecT
naneH Bo EN60745 1 Moxe aa ce ynotpebyBa 3a cnopeflyBarbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe fa ce ynoTpebysa 3a
NpeNMMHaPHa NPOLIEHKA Ha U3N0XEHOCT Ha BUOpaLmn.

MPEAYIPESNYBAHRE: [leknapupaHomo HU80 Ha
emucuja Ha epesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa
2/1agHuUMe npuMeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okosnky
anamkama ce ynompebyea 3a 0py2u HameHu, Co Opyau
dodamoyu unu nowo ce 00pxysa, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa Moxe 0a ce pazukysad. 08a Moxe
3HAYUMesHo 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM
Ha 8UGPAYUL 80 MeKom HA YeSIoKynHUOM nepuoo Ha
paboma.

[lpoueHKkama Ha HUBOMO Ha U3/10KeHOCM Ha subpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuo

8pEMEMO Ko2a anamkama e UCKJ/1y4eHa usiu Koea e
BKJTYYEHA HO CO Hea He ce u3spulysa paboma. Os8a Moxe
3H@YUMesIHo 0a 20 HaMAU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM
Ha 8ubpayuUU 80 MEKOM HaA UeaokynHUOM nepuoo Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 ecpekmume Ha
gubpayuu u/unu 8pega, mpeba da ce npeno3Haam
00NOHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wwmo

ce: 00pXy8arbe Ha anamkama u 000amoyume,
3amonsiysaree Ha paueme (penesaHmMHo 3a 8UbPayuU),
opearusayuja Ha pabomHume 3aodadu.

EK-leknapaumja 3a coobpasHocT
p,l/lpeKTI/IBa 3a MallvuHn

q

besxununa Mana AronHa bpycunka
DCG418

DEWALT peknapupa Aeka Npov3BOAWTe ONULWIAHM NOJ
TexHUYKU NOOAMOYU Ce BO CKNap Co:

2006/42/EK, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

OBWe Npov3BOAM UCTO TaKa Ce BO CKNaf co [MpeKTrBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGopmMaLny, Be MONMe
Ja CTaneTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa afpeca uim
A2 NnornefHeTe O Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony nOTNWWAHMOT e OrTOBOPEH 3a COCTaBYBabE Ha

TEXHUYKIMTE NMOAATOLM 1 ja laBa OBaa AekNapaLyja BO VMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

3ameHnk [inpeKkTtop Ha UHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, MawTajH, lfepmanuja

24.04.2020

TMPEAYINPELAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom oo
NoXap, NpoYumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6a.

Nedunnumu: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHasefeHnTe fedUHNLMN TO OMMLLYBaaT HABOTO Ha

CePUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvme aa ro

npoyuTaTe ynaTcTBOTO Vi [la OOpHEeTe BHUMaHVe Ha OBVe

cvmbonu.

A OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suxka
CMpm UslU Cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
nNomMeHyujanHa onacHocm Koja, O0KOJIKy He ce u3bezHe,
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batepuu Monxauu/Bpeme Ha nonHewe (MuHyTm)
Katanowwkin VeaHoHacouHa TeXuHa
6p0j apyja A (kg) DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 9030 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54 12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 | 60/40** 185 120 100 60 60/45*  60/40%*  60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%% 75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

* Koo Ha 0amymom 2020114758 unu noHos
** Koo Ha 0amymom 201536 unu noHos

6u moxkena 0a npedu3sUKa CMpPM UIU CepUO3HA
nospeoa.

[TPETIA3JIUBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
nNoMeHYujaaHa onacHocm Kojd, O0KOJIKy He ce u3bezHe,
MoXKe 0a npedu3suKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HauyuH Ha pabomerse Koj He
€N08p3aH co noepeda Ha pakyeavyom u Koj, 00KOJIKy
He ce u3bezHe, Moxe 0a npedu3suxka owmemyearbe Ha
umom.

A O3Hadysa pusuk 00 efiekmpudeH yoap.

A 03Hauysa pusuk 00 noxap.

ONMITN NPEAYNPEAYBAIbA 3A
bE3BEAHOCT NMPU YNOTPEBA HA
ENEKTPUHHU ANTATKU

MPEAYIPEAQYBAHE: [I[poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasiu8ocm, ynamcmaed, CKuyu u
MmexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa eleKMPUYHA ANAMKa. Henpuopxy8arwe KoH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a 0osede 00
eneKmpuy4eH yoap, NoXap U/usiu cepuo3Ha nogpead.

COYYBAJTETU CUTE NPEAYNPEAYBAA
3A BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A NAHO
NMPEMEAYBABE.

TepmuHom ,.enekmpuydHa anamea” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awIama efekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), Unu Ha enekmpuYHa anamka koja pabomu
Ha 6bamepuu (6e3 kabern).

A

1) be36eaHOCT Ha pab0THOTO MecTO
a) OO0p»yeajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u
006po oceemieHo. [[peHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.
b) Hemojme 0a pabomume co efneKmMpuyYHU anamku 8o
eKcnJ103UBHU OKPYXKy8akbd, KaKeu Wwmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anananueu me4Hocmu,

2)

c)

24C0o8U UIU YeCMUYKU. EneKkmpuyHUme anamku
npou3sedysaam uckpu WMo Moxam 0a 2u 3ananam
YecmuyKume Unu ucnapysarama.

Jpxeme 2u deyama u npucymuHume nuya HacmpaHa
0odeka ynompebysame esiekmpu4Ha anamka.
O0sriekysarbe Ha BHUMAHUeMo Moxe 0a npedu3suka 0a
us2ybume KOHmMpOna.

be36enHOCT o eneKTpnyeH yaap

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamga mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompe6ysajme
aoanmepcKu NPUKy4oyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYyHU anamku. HenpenpaseHume npuksy4oyu
U C0008eMHUME NPUKIYYHUUU Ke 20 HamManam pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

U36ezHysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu
noepwuHU KaKo wmo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. VIva 3201emeH pu3uK 00
eneKmpuy4eH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8naXxHOCM. Hagne2ysarbemo Ha 800a 80
e/1eKmpUYHaMa anamka 20 320/1eMysa pusuKom oo
eslekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompeG6ysajme kabesnom 3a Hocerbve,
8J1eyerbe Usu UCKJTyvy8arbe Ha eleKmpuyHama
anamka. [lp>xeme 20 kabesnom HacMpaHa oo
monJsiuHa, Macso, ocmpu pabosu usnu NOOBUXHU
denosu. OuimemeHume UsuU 3aniemxkaHume Kabsu 2o
32071eMy8aam pu3ukom 00 eneKmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompeb6yeajme npodosxeH Kabes Koj e coo0eemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
Wwmo e coodsemeH 3a Ha0gopewHa ynompeba 2o
Hamarsyea pusukom o0 efiekmpuyeH yoap.

JHokonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka

80 8/1aXKHA cpeOUHA He MoXKe 0a ce u3bezHe,
ynompeb6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
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(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujan+a (FID) cknonka 2o Hamasnysa pusukom oo
enekmpuyeH yoap.

3) JinuHa 6e36epgHOCT

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

budeme npemnasnusu, HUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme JI02uKa Ko2a pabomume

co elekmpuyHa anamka. He ynompe6bysajme
e/leKmpuYyHa anamka Ko2a cme yMOPHU U/U K024
cme no0 eJsiujaHue Ha 0po2a, A/IKOX0J1 UJiu JIeKoBU.
EdeH momeHm Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerse co
eflekmpuUYHa anamka moxe 0a 008e0e 00 Cepu3Ha UYHA
nospeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmum+ama
onpema, Kako Wmo ce MAcku NPOMU8 NPAs, HeAU32a4ku
CURYPHOCHU 00Y8KU, WeMO8U UIU LUMUMHUYU 3a
CIIyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu ko2a ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu ycs08U.

Cnpeyeme HeHamepHO 8KJIydy8arbe HAa anamkama.
O6e36edeme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukiyyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucKku nakem, uiu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecyeame aaamkama.
[lpeHecysarbemo Ha esiekMpuUYHU anamku co NpCm Ha
NpeKuHy8a4om Usu NPUKIy4y8arbe Ha U380p HAa cmpyja
Ha BKIy4eHU anamxu moxe 0a 0ogede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearoe
unu Kiy4esu npeo 0d ja 8KJiydume eleKmpuyHama
anamea. Knyy unu anamka 3a nooecysarbe wmo e
3aKayeHa Ha pomupaykuom 0es1 Ha enekmpuyHama
anameka moxe 0a 008ede 00 Nospeoa.

He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMmHomeXxa 80 cekoe
speme. 08a 0803M0Xxy8a N0006PA KOHMPOJIa Hao
eneKmpu4YHama anamka 80 Heoueky8aHu cumyayuu.

budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
obsneka unu Hakum. [jp»ceme 2u kocama u ob;iekama
Hacmpaxa o0 nodsuxHume denoau. [Llupokama
0b71eKa, Hakumom usu 00/12ama Koca moxe 0a udam
ameHu 80 nodsuxHUMe 0es1o8u.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm
3a npuknydyearbe Ha onpema 3d U3eJieKy8drbe
u cobuparve Ha npas, 06ezbedeme maa da
6ude npuksy4yeHa u npasusiHo ynompeo6ysaHa.
Cobuparemo Ha npasma moxe 0a 2u Hamasu
onacHocmume NOBP3aHU Co NPas.

He 0o380nyeajme 3ano3nasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aramkume 0a eu 00380/1am
0d ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM HA anamkama. Heo0z2080pHa paboma
MOoxe 0a Npeou38UKA CepUO3Ha No8peoa 3a 0es 00
CexkyHoa.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eneKTpu4HM
anaTtku

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

h)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme enekmpu4Ha anamka wimo
e coo0semna 3a eawama paboma. CoodsemHama
eN1eKmpuYHa anamka ke ja 3aspwiu pabomama
nodobpo u nobesbedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPAHaA.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4om He ja 8Kjy4yea u
ucknyyyea. Cexkoja efiekmpuyHa anamka wmo He Moxe
0a ce KOHMPOAUPA NPEKY NPEKUHYBAYOM e ONACHA U
mopa 0a bude nonpagexa.

Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxxe 0a ce useaou, 00 elekKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearea,
MeHysame 0odamoyu usiu nped 0a a2u 00/10)Kume
e/fleKmpuyHUmMe anamku. 1akgume npegeHmMusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsy8aam pu3ukom 3a
CIIYYajHO BKITY4yBAkbe HA eN1eKMPUYHAMA GNIAMKQ.

Oodnazajme 2u enekmpuyHume anamxu wmo He

2u ynompebysame Haoeop 00 0ocez Ha deyama u
He 00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou
He ce 3anN03HAeHU CO HUBHAMA hyHKYuja u co osue
ynamcmaea. EnekmpuyHUme anamku ce ONAcHuU ko2a co
HUB paKysaam Heoby4yeHuU KopUCHUYU.

O0p:xysajme 2u elekmpuyHUMe anamku u
dodamoyu. [Iposepeme danu nodsuxxHume 0eso8u
ce JIowo nocmaseHu, 3az2/1aeeHuU Uu owmemeHu,
unu nocmou opyaa cocmojba Koja 6u moxkena oa
e/lujae 8p3 pabomerbemo Ha eflekmpuyHama
anamka. JJokonKy eiekmpu4yHama anamka e
owmemeHa, 00Heceme ja Ha nonpaeka npeo 0d ja
ynompe6bume. MHozy He3200u ce npedu3suKaHu Nopaou
JIOWIO 0OPXYBAHU E1EKMPUYHU ANIaMKU.

O0p>Kyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu u
yucmu. [pasusnHo 00pxysaHume anamku 3a ceyerbe o
ocmpu pabosu 3a ceverbe UMaam NoMand WaHca 0a ce
3@e/1a8am U NOJIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedeud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpeba 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
€ paz/uYHa 00 Hej3UHama HameHa Moxe 0a 0ogede 00
onacHa cumyayuja.

O0p>Kysajme 2u paykume u nogpwiuHUMe 3a
OpXerbe Cy8uU, YUCMU U Heu38asIkKaHu co Macaa
unu macmu. /1u32asu payku u NOBPLIUHU 3G OpXekbe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarwe U KOHMPoaa Ha
aImKama 8o HeoYeKy8aHu cCumyayuu.

5) Ynotpe6a u oapKyBatbe Ha 6aTepuckm anaTkm

a)

lMonHeme camo co noniHay Koj e onpedesieH 00
cmpaxa Ha npouseedysavom. [1os1Hay wmo 00208apa
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b)

)

d)

e)

f)

g)

Ha e0eH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a 008ede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co pye bamepucku nakem.

Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedenieHu
3a Hue. Ynompebama Ha 6uno kakeu opyeu 6amepucku
nakemu moxe 0a dosede 00 pu3LK 00 No8peda usu
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa,
op»xeme 20 HaACMpaxa oo opy2u MemasnaHu
npedmMemu Kako Wwmo ce: CNojHUYU 3a xapmuja,
NapuykKu, Kaiy4esu, Wajku, 3aepmku unu opyau manu
memasnHu npedmMemu Kou MoXam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmuHanu.
[lpaserbemo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHAIIU MoXe 0a NPedu3BUKA U320peHULU LU
noxap.

TeuHocm moxxe 0a 6ude ucchpnena o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo dojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. [lokonky meyHocma 0ojoe 80 0onup co
oyume, no6apajme u MeOUUYUHCKA NOMOWI. Te4HOCMa
ucgpneHa 00 bamepujama moxe 0a npeou3suKa
UpUMayuja usiu us2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem usu anamka
WMo ce owimemeHu unu Moou@UUUPAHU.
OwmemeHume unu MooduguyupaHume 6amepuu Moxe
0a NoKaxam HenpedsuoUBO 0OHECY8ArLE ULIMO MOXe 0a
Npeou38UKa NOXap, eKCN/I03uja LU pu3uk 00 NoBpeda.

He u3noxyeajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02aH unu npeKyMmepHa memnepamypa. /3710xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
Npeou38UKa ekcno3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmea 3d nosiHetve U He
nosiHeme 20 6amepucKkuom nakem usu aramkama
Haosop 00 memMnepamypHuUom oncez HageoeH 60
ynamcmeama. [loniHer-emo HenpasusiHo unu Ha
memnepamypu Hadgop 00 HagedeHUOM oncez
MoKe 0a ja owwumemu 6amepujama u 0a 20 320/1emu
pu3ukom o0 noxap.

6) CepBuc

a)

b)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa KeanugukyseaHo uye Koe Kopucmu
Camo udeHmMuUYHU pe3epeHuU 0es108u. Baka Ke

budeme cueypHu deka ce 00pxy8a 6e36e0HOCMa Ha
en1eKmpuUYHaMa anamxa.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pUWIU Camo Npou38ooUMeNIom LU 08/1CMeHume
oagamesiu Ha ycsiyeu.

AOMNOMHUTENHW NOCEBHU NMPABWUJIA 3A
BE3BEAHOCT

YnartcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NPUMEHN

a)

Osaa eJleKmpuy4yHa ajamka e HameHema 3a
6pycerbe, wmupenare, Hemkare U ce4yeme.

b)

¢)

e)

9)

lpoyumajme 2u cume mepku 3a npemnasnusocm,
ynamcmea, CKuyu U mexHu4Kku KapaKkmepucmuku
wmo Ke 2u dobueme co 08aa efieKmpuy4Ha
anamka. Henpudopxysaree KoH npedynpedysareama u
ynamcmeama moxe da dogede 00 eniekmpudeH yoap,
noXap u/unu cepuo3Ha nospeoad.

Onepayuu Kako wmo ce nosuparse He ce
npenopadyea 0a ce 8pwam co 08ad efleKmpuyHa
anamea. /138puiy8aremo Ha pabomu 3a Kou He e
HameHema enekmpuyHama anamea moxe 0a 6uoe
0NnacHo U 0a npedu3suKka nospeoa.

He ynompeb6ysajme dodamouyu Kou He ce

noce6Ho HANpaseHuU U npenopayaHu 00 CMpaHa

Ha npou38odumesiom Ha anamkama. 7oa Wmo
000amokom Moxe 0a ce npukayu Ha 8awama
eflekmpuUYHa anamka He ocu2ypysa 6e36e0Ho pabomerse.

bp3uHama deknapupaHa Ha 000amoKom mopa
0a 6ude 6apem eOHAKBA HA MAKCUMAJTHAMA
6p3uHa Ha3Ha4YyeHa HA eJleKMpPUYHAMA as1aMmKa.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HuU8HamMa
0eknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce CKpuwam usu 0a ce
oodsojam.

HaosopewHuom oujamemap u 0debenuHama

Ha 0o0amokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeKsiapupaHume MOXXHOCmMu Ha Bawama
e/leKmpuyHa anamka. /Jodamoyume co Hecoo08emHa
20/1EMUHA HE MOXam co008emHo 0a ce 3awmumam uiu
KoHMponupaam.

MoHmuparse denosu co Haspmyearbe Mopa 0a
6ude coo0semHo co HABOjoM HA 8pemeHOMo Ha
6pycunkama. 3a 0odamoyu wmo ce MOHmMupaam
co npupabHuyu, BHaGMpewHUOm omeop Ha
dodamokom mopa da 6ude coodsemeH co
odujamemapom Ha npupabHukom. [[odamovyume
WMo He ce C0008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xaposep Ha
en1eKmpu4YHama anamea ke ussie3am o0 pamHomexa,
npemepaHo Ke 8ubpupaam u moxe 0a npeoussuxaam
2yberbe Ha KOHMPOa.

He ynompe6ysajme owmemenu 0o0amouu. [ped
ceKkoja ynompe6a npeznedajme 0asnu peaHume
mpKasna ce HanpcHamu usu OMKpweHu, 0anu
noodsioeume ce HanpcHamu, pacyeneHu uau
usnumexu, u 0aau YemxKume umaam ucnaoHamu
UU CKpWeHU YeluYHU 8/1aKHA. JJokonky
e/lekmpu4yHama asaamka usau 000amokKom naoHam
Ha 3emja, npeznieddajme 0asiu ce owimemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amok. [To npeznedom
U MOHMuparemo Ha dodamokom, o6ezbedeme
Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamHUHama o Koja pabomu spmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

co MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmoeapysarse 80
mpaerse 00 eOHa MuHyma. OumemeHume 000amoyu
0OUYHO Ce Kpuiam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparve.
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h)

i)

J)

k)

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wmumHukK 3a uye
unu 3awmumHdu o4una. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a cJ1yX, pakasuyu u
pabomHa npecmusika Koja Moxke 0a 3awmumu 00
manu abpasusHu nap4yurba 00 npedmMemom Koj ce
o6pabomysa. 3awumumama 3a o4ume Mopa oa
MOKe 0a 3anpe Jilemeyku omnaoHamu nap4ured

Kou ce cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama
npomue npas unu pecnupamopom mMopa 0a

6udam 8o MOXXHOCM 0d 2u 3a0pxxam Yyecmuykume
Kou ce cmeapaam 8o pabomerbemo. [[po0osxeHa
U3/T0XEHOCM HA 38YK CO BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a
Npeou38uKa eyberve Ha Cyxom.

Jpxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
o000aneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke enie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCU onpema 3a UYHA 3awmuma. [lap4urba 00
pabomeH mamepujasn unu 00 ckpuieH 000amoK MOXam
0a odnemaam u 0a npedussukaam nogpeoa Haosop 00
HenocpeoHUom Kpye Ha pabomerse.

Qakajme 2u enekmpu4HUmMe anamku camo 3a
U30/1UpaHuUmMe NOBPWUHU 30 OpXKetve, K02a epuiume
paboma npu Koja 000amoKom 3d ceyerbe Moxe 0a
0ojoe 80 Oonup co cKpueHu Xuyu uau co kabeaom
Ha anamkama. [Jokosiky pe3Huom 000amok ce donpe

00 ,XU8a”" Xuyd, moa moxe 0a eu Haenekmpusupa
mMemanHume 0es108U HA anamKama u 0a npeou3suxa
eneKmpuy4eH yoap Kaj pakysaom.

lMocmaseme 20 kabenom nodaneky 00 spmeykuom
000amok. Ako us2ybume KOHMPOA, Kabenom Moxe 0a
bude npeceyeH UIU 3akayeH U 8awama 071aHKa uiu paka
MOoxe 0a 6ude nossieyeHa 80 BpMedKLom 000aMOox,.
Hukozaw He cnywimajme ja enekmpuyHama anamka
0o0eka 000amoKom He 3anpe YesiocHo. Bpmeykuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a NOBPLILHAMA u 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOJIA efIeKMPUYHAMA anamxa.

m) He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka 0ooeka

n)

0)

p)

q)

Jja nperecysame. Criyyaeq KoHmakm co apmeykuom
000amok Moxe 0a ja pamu sawama o0b1ekda,
npussiexysajku 20 000amoKom KOH 8awemo mesno.

PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja
Ha efnlekmpu4YHamMa anamka. BeHmunamopom Ha
MOMOopom Ke 8HeCe Npas 80 KyKuWMemo u 20/1ema
akymynayuja Ha memasn 80 Npas Moxe 0a Npeou3BuKa
0NACHOCMU NOBP3aHU CO HaNojy8arbemo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 8o
671u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. Vickpu mMoxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujasnu.

He ynompebysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a naodekrve. Ynompeba Ha 800a usiu opyeu
meyHOCMU 3a 1aderve Moxe 0a 0ogede 00 eiekmpuyeH
yoap.

He kopucmeme mpkana 00 mun 11 (npowupeHa
yawka) co ogaa anamka. Kopucmeremo Ha
HecoodsemHu dodamoyu Moxe 0a dogede 00 Nospedd.

r) Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
Job6po 3ayspcmeme ja paukama. CmpaHu4yHama
payka cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXy8arbe Ha KOHMPOJIA 8p3 anamkama.

MPEAYMNPELYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujannHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

MOHATAMOLLHW BE3BE[JHOCHU
WHCTPYKLIMW 3A CUTE ONEPALIUUA

MpuumnHM 3a NoBpaTeH yaap U NPeBeHTUBHU

MepKKn

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopadu NpUKewmeHu
U/IU 3a2/108€HU 8pMEYKO MPKAsIo, N00102d, Yemka uiu uio
Koj Opy2 000amok. [IpUKIewmyB8aremo usu 3aenagy8aremo
npedu3suKysa Hazio 3a6asy8arbe Ha 8pMeykLUom 000amokx,
Koe Nak Npedu3BUKy8a HEKOHMPOAUPAHAMA enekMpUYHa
anamka o0a bude npucusieHa 0a ce 08UXU 80 CpomugeH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amoKom 80 MOYKAMA HA
NPUK/eWMy8aremo.

Ha npumep, 00KO/IKY pe3HOmMo MpKasno e NPUKAeWmeHo

/U 3a271a8eHO 80 06pabomysaHuom npeomvem, pabom Ha
MPKAnomo wmo 8/1e2y8a 80 MoYKama Ha NPUK/IeWmy8aremo
MOxe 0a 8/1e3e 80 NOBPUWILHAMA HA MAMepUjanom u 0a
npedu3suka mpkaaomo 0a ucnadHe usiu 0a ussiema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe usu 0a OMCKoKHe 80 npasey

Ha pakysayom uau Hacmpaxa 00 He2o, 80 3a8UCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXerbemo Ha MPKAa0Mo 80 MOYKAMA Ha
NPUK/IeWMy8aremo. PesHume mpkana ucmo maka Moxe 0a
NYKHAm 80 08UE yC/108U.

[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasusIHoO KOPUCMErbe
Ha eflekmpuYHaMa anamka uau Ha HenpasusIHU NOCMAnku
unu yciosu npu pabomama, u Moxe oa 6ude uzbezHam OOKOSKY
ce npumerHam coodsemHume JJOJIYHABALEHUTE mepku 3a
npemnaznugocm:

a) [pxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
u nocmaseme 2u mesiomo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0a 2u u3op>xume cusaume 00
nospamHuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowmHama pavka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MakcumasHa KOHmpoJsia Had nospamuuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pmexHUOM MOMeHmM npu
8KJTy4y8aremo. Paxkysaqom moxe 0a 20 KOHMPOIUPa
BPMEXHUOM MOMEHM UU CuUMe Ha NO8pamHUom
y0ap aKo ce npessemeHu CO008eMHU 3aWMUMHU MepKU.
b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [lospamer yoap moxe 0a
npedu3suxa 0odamokom 0a npejoe npeky 8awama paka.
¢) Henocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj Ke
ce 08UXKU eJleKmpuYyHama anamka 00KosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospamer yoap ke ja npuosuxu
a1amkama 8o Hacoka cNPoOMUBHA HA 08UXeHemMO Ha
MPKAI0mo 80 MOMEHMOM HA NPeoNMOoBapysarbemo.
d) budeme ocobeHo sHUMamesnHu Koza pabomume Ha
azonHu d0enosu, ocmpu pabosu u op. Ni36ezHysajme

63



MAKEJOHCKH

e)

0d 20 0mcKoKHyeame usu 3daznasysame
dodamokom. Bpmeykuom 000amok uma obuyaj 0a
Ce 3ae/1a8uU Kaj azonHume 0es108u, ocmpume pabosu
U NPpU OMCKOKHY8arbemo U 0a npedu3suka 2yberve Ha
KOHMPOAA usiu nogpamer yoap.

He npukauyeajme naHey 3a ceyeroe 0psa unu
HazabeHa nuna. lakgume ceyusa npu4uHy8aam
NOCMOjaHu NOBPAMHU yoapu U 2y6ere Ha KOHMPOa.

Mepku 3a 6e36eaHOCT npu BpLUEHe

onepawum 3a 6pycerbe n abpasuBHo ceyere

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ynompebyeajme camo 8udosu Ha mpkana Kou ce
npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka
U Noce6HU WMUMHUYU KOU ce HanpaseHu 3a
u3bpaHume mpkana. Tpkasna 3a Kou Wmo He e
OU3AjHUPAHA enlekKMpUYHAMa anamka He Moxam
coo08emHo 0a budam 3awmumeHu U He ce 6e36e0HU.

bpycHama noepwuta Ha mpkana co 80nabHama

CpeduHa Mopa 0a ce HAMOHMUPA N0 paMHUHAMA

Ha pabom Ha wmMumHuKom. HecooogemHo
MOHMUPAHO MPKAso Wmo u3/e2y8a Hu3 AuHUjama Ha
pabom Ha WmumHuxKom He Moxe 0a 6ude coo08emHo
3awmumeHo.

LLImumrukom mopa 0a 6ude cu2ypHo npukayeH
Ha eJleKmpu4YHamMa anamka u nocmaseH 3a
MakcumanHda 6e3bedHocm, maka 0a Hajman oen
00 MpKazomo e u3/ioxeH HaKaj pakyeayom.
[lImumHukom nomaza da 2o 3awmumu pakysa4om
00 CKpuieHU 0es108U 00 OUCKOM, C/1y4aeH KOHMAkm co
OUCKOM U UCKpU Kou wmo 6u Moxese 0a ja 3ananam
obnekama.

Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopa4yaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpkarsno. PesHume

mpKana ce HameHemu 3a nepucepanHo bpycerbe,
CMPAHUYHUME Cuu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MpKana moxam 0a npeoussuKaam HUBHO KpUIerE.
Cekoeaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co C0008eMHa 20/1eMUHa u
061uk 3a usbpaHomo mpkasno. CooogemHume
npupabHuyu 20 npuyspcmysaam mpkaaomo u
maka ja Hamasyeaam eepojamHocma 3a He2080

Kpulerve. [[pupabHuyume 3a pe3Hu mpkana mMmoxe 0a ce

paznukysaam oo npupabHuyume 3a 6pycHuU mpkana.
He ynompeb6ysajme ucmpoweHu mpkana 00
nozonemu esieKmpu4YHU anamku. Tpkaaama
HameHemu 3a No2oaemu e1ekmpuUYHU anamku He ce
CO0008EMHU 3a N020IeMama b6p3uHa Ha NOMaIUMe
anameku u Moxe 0a ce pacnykaam.

JlononHuTenHn mepku 3a 6e36egHocT
Npy BpLUEHb€e Ha onepawum 3a 6pycere
u abpasuBHO ceyerbe

a)

Hemojme 0a 20 Habusame pe3Homo mpkasno
unu 0a HaHecysame npezosieMm npumucok. He

npobysajme da Hanpasume npezosema 01abo4uHa
npu cederbemo. [Ipezosiem NpUMUCOK 8p3 MPKAa0mMo
20 32071eMy8a ONMOBAPYBArLEMO U NOOTIOKHOCMA

Ha 8UMKAkbe UL HAB/E2YBArbe HA MPKAZIOMO 80
Mamepujanom wmo ce cede U MOXHOCMA 3 N0Bpamer
yoap unu Kpulerbe Ha mpKanomo.

b) He 2o nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08uXKeremo Ha 8pMeYKomo MpKaso uiu 3ao Hezo.
Jlodeka npu pabomerbemo, mpkaaomo eu ce 000aseyysa
00 Menomo, MoXHUOM No8pamMeH yoap Moxe 0a 2u
HAcoyu pomupa4ykomo mpKano U enekmpudHama
anameka oupekmHo KoH Bac.

c) Koza mpkanomo Hasnezysa 8o Mamepujanom unu
Ko2a npeKuHysame co ce4erbemo nopaou Kakea u oa
e NpUYUHa, UCKJlyyeme ja eneKmpuyHama anamka
u Op>Keme ja Heno08UXXHA 000eKa MpPKasaomo He
npecmatre 0a ce spmu. Hukozaw He o6udysajme ce
0d 20 omcmpaHume mpKazaomo 3a omcekyearoe
00 Mecmomo Ha ceyerbemo 0o0eka mpKasaomo
e 80 0suxerbe 3a 0a He 0ojoe 00 nogpameH
yoap. V3epuieme npeenied u npesememe Mepku 0d ce
0MCMPAaHU NPUYUHAMA 3a 3a2/1a8y8arbe Ha MpPKaaomo.

d) Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
[Tywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMamesiHo Hassiezeme 80 MECMOMO
Ha ceyeremo. Tpkazomo Moxe 0a ce 3aen1asu,
ucnaoHe usu u3nemMa Nnopaou Nospame yoap OOKOJIKY
eneKmpuYHama anamka ce 8xk/y4u 000eKka e 80
obpabomysaruom npeomem.

e) [Mocmaseme naxnenu 3a nomnopa npu obpabomka
Ha nJ1o4u unu npezosiemu npedmMemu 3a 0a
20 HAMasnaume pusukKom o0 3a2/1a8y8arbe Ha
mpkanomo unu nospamet yoap. [lozonemume
npedmemu umaam meHoeHyuja da ce 80nabHysaam
nopaodu ceojama mexxuHa. Ipeba 0a ce nocmasam
nomnupadu nod npedmemom Ha 06pabomka 6,1uCKy
00 IUHUjaMa Ha ceverbemo 00 08eme CMPAHU Ha
mpkanomo, u 6aucky 0o pabosume Ha npedmemom.

f) Bbudeme noce6HO BHUMAaMeJIHU Koz2d npasume
»UebHo 3aceKysarbe” 80 nocmoeyku sudosu unu
0pyau Mpmeu mo4Ku. /IcnakHamomo mpKano Moxe 0a
3aceye 80 2ACOBOOHU UL 8000800HU UEBKU, elekmMpUYHU
UHCManayuu uau objekmu wmo Moxe 0a npeoussukaam
nospamen yoap.

Mepku 3a be36egHoct Cneunduynm 3a
Limuprnamwe

a) Heynompe6ysajme npezonema xapmuja 3a
wmupanaree. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npou3sooumesiom npu u36opom Ha xapmuja 3a
wmupeanaree. [1020/1eMa xapmuja 3a WMupenaree
Koja npeoda npeky no0s102ama 3a WMUparbe Moxe
0a ce pacyenu u 0a npedu3BUKA 3a2/1a8y8akbe U
omuenysarbe Ha OuCKom uau No8pameH yoap.
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Moce6HN MmepKky 3a 6e36eaHOCT NpU

YeTKabe

a) 3Hajme Oeka yemkama ucepsa YesauyHuU 8/1aKHA
Oypu u 3a epeMe Ha HOpMmasiHo pabomerve. He 2u
Hanpezajme npemMHoz2y Yeslu4HUMe 8/1aKHA NpeKy
HaHecyearse Ha Npe2oJieM NPUMUCOK 8p3 YemKama.
YesluyHUME 8/1GKHA 16CHO MOXam 0a npobujam meHkKa
obneka u/unu Koxa.

b) Jokonky ce npenopayysa ynompe6a Ha WiMumHuK
npu yemkarse, He 00380J1y8ajme oonup nomedy
YemKama usu MpKasomo co YesuyHUMe 8/1aKHA
U wmumHukom. [Juckom co YesiuyHUme 871aKHa Uu
Yemkama moxe 0a ce npowupu 8o dujamemap Kako
pe3ynamam 00 pabomerbemo U yeHmpugy2anHume
cunu.

OctaHaTi pusnum

[lypvi 1 aKo Ce NpYMeHaT COofIBETHUTE NpaBna 3a be3beaHOCT
1 ce BoBefle 6e30eHOCHa Onpema, ofipefieHN OCTaHaTV PU3NLK
He MoXe fa ce n3bernart. Toa ce:

« OQwmemysarbe Ha ciyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakyea4om nopaou usnemanu
napyurea.

« Pusuk 00 uzeopeHuyu nopadu 3azpesarbe Ha 0odamoyume 3a
gpeme Ha pabomama.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopadu 00s120mpajHa
ynompeba.

 Pusuk 00 npas 00 onacHu mamepuu.

MonHayu

DEWALT nonHauute HemaaTt noTpeba off HUKAKBO NMOAECYBake
VI HanpaBeHw ce Aa b1aaT WTo e MOXHO NoefHOCTABHY 33
ynoTpeba.

be36efHOCT Off eNleKTpUYeH yaap

EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHEeT CaMO 34 pa60Ta CO onpepeneH
HaroH.

Cekorall npoBepeTe Aanu HanoHOT of 6aTepPUCKMOT NakeT
O/IroBapa Ha HaMOHOT LWTO e AeKNapupaH Ha niovkata. Mcto
TaKa OCUrypajTe HaMoHOT Ha BaLUMOT NOJHaY Aa Ce CoBMara co
HaMOHOT Of NPVKAYYHMLATA 32 CTPY]a.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30/MpaH BO
cknag co EN60335; 3aToa He e noTpebHa *uLia 3a
3a3emjyBarbe.

AKko KabenoT 3a HanojyBarbe e OLTeTeH, TOj MOpa Aa Ce 3aMeHU
camo oA cTpaHa Ha DEWALT nnu o aBTopu3vpaH CepBic.
3ameHa Ha NpUKNYYOKOT 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bpurtannja n Upcka)

Jlokonky Tpeba fia ce MOHTMPa HOB MPVKIYYOK 3a CTPYja:
 BHumamesn+o ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUK/YHOK.

- [losp3eme 20 kagheaguom kabesi O MePMUHANOM LWMO e NOO
HANOH 80 NPUKJITYYOKOM.

- [losp3eme 20 cuHUOM Kabes o HeympanHUOm MepMUHas.

MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
Ha MepMUHAnom 3d 3a3emjysarve.

Cnepete ru YyMaTCTBaTa 3d MOHTUPAE U O6€36€):L€Te
KBaJIMTETHW NpUKAy4yoLn.

[penopayaH ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogomKkeH Kaben

MpopomnxeH kaben He Tpeba f1a ce ynotpebysa OCBEH aKo He

e anconyTHo nNoTpebeH. YnoTpebysajTe NpoaosiKeH Kaben co
NpOBepeH KBaNWTeT LUTO OAroBapa Ha CTPYJHWUOT NPUKITYYOK Ha
BalLMOT NofHay (nornenHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamouyu).
MWHUMANHOT NonNpeYeH nNpecek Ha NPOBOAHMKOT € T mm?;
MaKcUManHaTa aomkmHa e 30 m.

Cekorall LienocHo Oﬂ,MOTajTe ro Kabenot Kora yHOTpe6yBaTe
NPOAOIIXEH Kaben O MaKapa.

BaxxHu ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NoNHaum
Ha 6aTtepum

COYYBAJTE ' OBUE YIATCTBA: Oa ynatcTBo 3a ynotpeba
COAPXW BXKHM YNaTCTBa 3a 6e30eaHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha
KOMMaTUOMNHKM NOAHaYM Ha 6aTepuu (NorneaHeTe BO fenoT
TexHuUYku nodamouyu).

«[lped da 20 ynompebume nosiHa4om, npoyumajme 2u
cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0HoCM Ha NosHa4om,
bamepuckuom nakem u Ha npou3sodom o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He 0o380/1y8ajme 610 Kak8a MeyHOCm 0a HAaese3e 80
nonHayom. Toa moxe 0a 008ede 00 esiekmpuyeH yoap.

n MPEAYMNPELYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujannHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

A TMPETIA3JINBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu. 3a
0a 20 HaManume pu3uKkom 00 No8pPedU, NOIHeEMe
camo nosHugu bamepuu npousgedeHu 00 DEWALT.
Jlpyeume gudosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npeou3suUKysajku Nogpeda Ha pakysayom u
ouimemysarbe.

ﬁ MPETMA3JIMBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
30 0a ce ocueypa 0eka He cu U2paam co ypeoom.

U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu okonHOCMU, Ko2a
NOJTHA4YoM e NPUKIy4eH Ha 00800 Ha CMpYyja, cMpaHo
mero Moxe 0a Npedu38UKA KDAMOK CNoj nomedy
U3/10eHUMe KOHMAakmU 3 NOJTHEHE 80 NOHAYOM.
CmpaHume mesia wmo cnposedysaam eeKmpuyHa
CMPpYja Kako Wmo ce YeIUYHa B0JIHA, AyMUHUYMCKQ
osnuja, buso Kakso Hacobuparbe Ha MeMasHuU YecmuyKu
uu dpyeu Cmpaxu mena Mopa oa ce 0pxam nooasneky
00 omeopume Ha nosiHa4om. Cekoeaul UcK/Ty4ysajme 20
NOIHA4yom 00 U380p HA CMpyja Ko2a HeMa 6amepucku
nakem 8o omgopom. Vicknydeme 20 nosHa4om 00 00800
Ha cmpyja nped 0a 3ano4yHeme 0a 20 yucmume.

«  HEMOJTE 0a ce o6udyeame 0a 20 nosiHume

6amepuckuom nakem co 6usio Kou Opyau NOHA4u
0CBeH OHUe cnoMeHamu 80 08d ynamcmao. [1on1Haqom
U bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.
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- Osue nosiHayu He ce HaMeHemu 3a 6uso Kakea opyza
ynompeba oceeH 3a noJiHetbe Ha NoJIHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. Kakga 6uso dpyza ynompeba
MOoxe 0a dosede 00 pu3UK 00 NOXap Unu efekmpuyeH yoap.

- He 20 uznoxyeajme nosHa4yom Ha 000 unu CHea.

- [Mosneyeme 3a npukny4yokom a He 3a Kabesnom kKoza
20 UCK/Ty4yy8ame noJIHA40m 00 NPUKIy4HUYAmMa 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaManU pu3uKom 00 oWMemy8arbe Ha
e1eKmpUYHUOM NPUKITYHOK U HA Kabesiom.

- 0O6e36edeme Oeka kabesom e 10YUPAH 3a 0a He 2a3ume
8p3 He20, 0a He ce coOnHyaame 00 He20 UJIU HA HeKAKO08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec uiu wmema.

- HeynompeG6ysajme npodonxeH kaben 00KoJIKy moa He
e anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodomkeH kabesn mMoxe 0a 008e0e 00 pu3UK 00 NOXap Usu
eflekmpuyeH yoap.

- He nocmasyeajme 6uno kakeu npedmemu ep3
nosiHa4yom u He 20 nocmasyeajme nNoJIHa4om ep3 Mmeka
nospuwuHaA Koja Moxe 0a 2u 6710Kkupa omeopume 3a
seHmusayuja u da 0dogede 00 npemepaHo HAMPewHo
3aepesarbe. [locmasajme 20 NoOIHAY0M HACMPAHA 00 KaKeU
6us10 U380PU Ha MONIUHA. [ToIHaYOM Ce 8eHMUUPA NpeKy
0meopume Ha 20pHama u 00IHaMa cmpaxa 00 KyKuwmemo.

- Heynompebysajme nosHa4 co owmemeH Kaben
usu npuKky4oKk— obesbedeme mue 8eoHaw 0a buoam
3ameHemu.

- He ynompe6ysajme nonHay 0okonky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6us ucnywmet usu owmemeH Ha 6usio
Kakoe 0pye Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1CMeEH CepaUCeH
yeHmap.

- He 2o packnonysajme nonHa4yom; oOHeceme 20 80
osJsiacmeH cepguceH yeHmap Koaa ke 6ude nompebex
cepsuc unu nonpaska. HenpasusnHomo ckionyeare Moxe
0a 0ogede 00 pu3UK 00 enekmpuyeH yoap uiu noxap.

 Bo ciyuaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom kaben
ucmuom mMopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMPaHa Ha
npou38odumesnom usiu 00 He208 cepaucep Usu C/IUYHO
K8AIUGHUKYBAHO SUUE 30 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

- Ucknyyeme 20 nonHa4yom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4yHeme co 6uso Kakeo Yucmerve. O8a Ke 20 Hamasnu
pu3ukom o0 enekmpudyeH yoap. OmcmpaHy8arbemo
Ha bamepuckuom nakem Hema 0d 20 Hamasu 080jf PU3UK.
HUKOTALL He ce 06udysajme 0a cnoume 08a NOJIHA4U
30€0HoO.

«  [lonHa4om e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domauweH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompe6ysame co 6uso Koj Opy2 HanoH. O8a He 8aXu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJTHAY.

MonHemwe Ha 6aTepmja (Ckuua B)
1. BknyyeTe ro nonHauoT BO COOABETHA NPUKMYYHMLA 33
CTpyja npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepPUCKMOT NaKeT.
2. BmeTtHeTe ro 6atepuckuoT naket ‘11 BO NOHAYOT, NpUTOa
OCUrypyBajKm Ce fieka baTepujata e LenocHO HamecTeHa
BO NOHaYoT. LipBeHOTO CBETNO (WITO 03HauyBa NOJHEHE)

NOCTOjaHO Ke TPemMKa, 03HauyBajKu fieka NpoLecoT Ha
NOJIHEHE e 3aN0YHaT.
3. 3aBPLIETOKOT Ha NONHEerETO Ke brfe 03HauYeH Co Toa LTo
LIPBEHOTO CBETNIO Ke OCTaHe fla CBETU HenpeKrHaTo. Bo
TOj MOMEHT, 6aTEPVCKMOT MAKET e LeIOCHO HAMOJHET U1
MOXe fla ce ynoTpebyBa v Moxe a Ce OCTaBu fla CTOM
BO MOMHAYOT. 3a [la 0 OTCTPaHMTe 6aTePUCKMOT NakeT 04
NOJTHAYOT, MPUTUCHETE O KONYeTo 3a 0CN1000/yBatbe Ha
batepuja 12 Ha 6aTepPUCKMOT NaKeT.
HAMOMEHA: 3a aa ce ocurypaat MakCMManHu nephopmMaHcu v
BpEMeTPaer-e Ha NINTUYM-jOHCKITe 6aTEPUCKM NAKETH, LUENOCHO
HanonHeTe ro 6aTepuCKNOT NakeT Npef npBaTa ynorpeda.

DejcTBO Ha NnonHa4yoT

MorneaHeTe rvi [ONyHaBeAeHUTE HAMKATOPY 3a Aa ja BUAMTE
cocToj6aTa Ha HaNoOMHETOCT Ha OaTePUCKMOT NakKer.

VHaw KaTOPpW 3a HaMOJHETOCT

W] Cenontm _—— = E|
[ LlenocHo HanonHeta E
. 3aCT0j NOpajY TOMNa UK NadHa ‘ a:
E batepuja*

*¥||pBeHaTa CBETUNKA Ke MPOOIKM 1a TPEMKA, HO KONT
VHOMKATOP Ke CBETU 3a Bpeme Ha 0BOj npouec. OTKako
0aTepPUCKMOT NaKeT Ke NOCTUrHe COOABETHA TemMnepaTypa,
YONTUOT MHAMKATOP Ke Ce UCKYYM 1 MOMHAYOT Ke NPOOIKM
CO NOSTHEHETO.

KomnatubunHmnot(te) nonHau(1) Hema aa nonHw(at) aedexteH

baTepyCKM Naker.

MonHauoT Ke NoKaxe HeMcnpaBHa baTepuja Co Toa WTO Hema

A2 CBeTHe.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe fa 3Hauu 1 Npobnem co

MOMHAYOT.

AKO NONHAYOT yKaxKke Ha npobnem, oaHeceTe ro NoHaYyoT 1

0aTepPUCKMOT NakeT Ha TeCTVPatbe BO OBNACTEH CEPBICEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHayoT Ke npeno3Hae 6atepuja koja € NpemHory Tomnna
VAW NPEMHOTY NafHa, TOj aBTOMATCKM BNETYBa BO PEXKMM Ha
3aCTOj MOpaAV Tonna Win najHa batepuja 1 ke ro npekuHe
nonHereTo ce Aofieka batepujaTa He OCTUrHe COO/IBETHA
Temnepartypa. [onHayoT Toral aBTOMATCKM Ke ce npedpaw

BO PEXXMM 3a MojHerbe Ha 6aTepucKmoT nakeT. OBaa MOXKHOCT
OCUTYPYBa MAKCKMaseH BeK Ha Tpaeke Ha 6aTePUCKMOT NakKeT.

JlaneH 6aTepucku NakeT Ke ce NosHK NobaBHO O/ TOMON
0aTepucKm naket. baTepuncKnoT NakeT Ke ce NonHU co NobaBHO
TEMMO HU3 LEAVOT LMKNYC HA NOJHEeHE U Hema fia NOCTUTHe
MaKCMManHa 6p3nHa Ha NOMHeHe Jypy 1 ako baTepucknoT
MNakKeT ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLleH BEHTUNATOP KOj
e AN3ajHMPaH Aia ro 13naav 6aTepucKMOT NakeT. BeHTnatoport
ABTOMATCKM Ke ce BKIyYm Kora 6aTeprcKMoT nakeT Ke Tpeba
Aa Ce onaau. HuKorall He pakyBajTe O MOMHAY0T aKo
BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO WA ako OTBOPHUTE
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3a BEeHTWNaUKja ce ONoKMpaH. He 103B0NYBajTe CTpaHW
npeaMeTyl 1a HaBne3ar BO BHATPEWHOCTA Ha NMOMHAYOT.

Cucrem 3a €JIEKTPOHCKA 3aluTUTa

XR anatkuTe CO NNTUYM-JOHCKM BaTepun ce HanpaBeHw Co
CUCTEM 33 eNeKTPOHCKA 3allTWTa LWTO Ke ja 3aWwTnTv batepujata
O[} NPEONTOBAPYBakbe, MPErpeBarbe NN LIeIOCHO NPasHeHye.

AnaTkaTa aBTOMATCKM Ke Ce NCKITyur AOKOMKY Ce aKTUBMPA
CUCTEMOT 3a eNekKTPOHCKa 3aLiTnTa. [JoKOomKy 0Ba ce Ciyun,
nocTaBeTe ja IMTUYM-jOHCKaTa baTepuja Ha NOMHAYOT AofieKa He
Ce HaMNOJHN LEeNOCHO.

MoHTupame Ha suj

OBve NoMHauM Ce AM3ajHNPaHK Aia MOXaT fa Ce MOHTMpPaaT

Ha SV UKW [a CTojaT MCMPABEHO HA Maca WK Ha PaboTHa
NOBPLMHA. AKO IO MOHTVPATE Ha SWf, MOCTaBeTe o NOHAYOT
BO OnM3MHA Ha WTeKep v noaaneky oa pab nnu Apyrvi npenpekin
Ko 61 MOXene Aia ro OTeXKHaT NPOTOKOT Ha BO3ayX. YnoTpebeTe
rO 33[HMOT A€M Ha MOMHAY0T Kako NpUMep 3a MeCcTononoxbaTa
Ha 3aBPTKMTE 38 MOHTMPAHE Ha suf. MOHTMpPajTe ro NoAHauoT
co ynoTtpeba Ha 3aBPTKM 3a rMNCKapToH (ce npofaBaart
O/IBOEHO) Ha [IOMKMHA O HAjManKy 25,4 mm co avjameTap

Ha rNaBa Ha 3aBpTKa of 7—9 mm, 3alipadeHa Bo APBO 3a
onTUManHa AnaboumnHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBPTKATa M3N0XeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe r1 OTBOPUTE Ha 3aH1OT Aen of
NOMHAYOT CO U3NOXEHWUTE 3aBPTKM U LIENOCHO BMETHETE I BO
oTBOpUTE.

YnarcTBa 3a unctere Ha nosHay

MPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 eniekmpuydeH
yoap. Ucknyyeme 20 nosIHa4om 00 NPUKy4YHUYA
3a Hau3MeHU4YHa cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
yucmerbe. [Ipasma u Macma moxe 0a ce omcmpaHam
00 HA0BOPeWHOCMa Ha NoIHa4om co ynompeba Ha
Kpna unu Meka He-mMemasHa Yemka. Hemojme 0a
ynompebysame 800a Usu bus1o Kakeu pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozau He 00380/1ys8ajme 6usI0 Kakea
meyHoCcm 0a Hag/ie3e 80 AIAMKAMA, HUKO2AW HE
nomonysajme Koj 6uso 0es1 00 anamkama 60 meyHoCM.

batepucku naketu

Ba)xHu ynaTcTBa 3a 6e36efHOCT 3a cuTe
6aTepucku nakeTu

Kora nopauyBaTe 3ameHa Ha DaTeprcKi NakeT, 3aA0/KNUTENHO
Aanete MHOGOPMALIMK 3a KaTanoLKMOT 6POj 1 HaMoHOT.

BaTepmncKMoT NaKeT He e LIeNOCHO HaMOMHET Kora Ke ro
V3BaaWTe o NakyBameTo. [1pen fa rv ynotpebute 6atepuckmnoT
NaKeT ¥ NOMHAYOT, NPOYUTajTe TV AONY HaBEAEHWTE YNaTCTBA 33
0e30enHoCT. [1oToa cnefiete M ONULLIAHWTE NOCTAMKN.

MPOYUTEJTE ' CUTE YNATCTBA

«  Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8arba, KaKeu Wwmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anasiueu meyHoCcmu, 2acosu
u1u Yyecmuyku. BMemHygarbemo unu omcmpaHy8arbemo
Ha bamepujama o0 NOJIHA4om Moxam 0d eu 3ananam ogue
YeCMUYKU UU UChapyearba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4om

Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo0semeH NOJIHAY
6udejku 6amepujama moxxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeoa Ha pakyeavom.

« [lonHeme eu 6amepua<ume nakemu camo 60 nNoJiHa4u

npou3sgedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOJTE da 2u npckame unu 0a eu nomonysame 80 8004

usiu 80 6py2u me4Hocmu.

- Hemojme 0a 2u oOnazame unu ynompebysame

anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a naoHe noo 4°C (kako
wmo ce wynu unu MemasHu 2paobu eo 3uma), unu oa
docmueHe unu HaomuHe 40 °C (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2padbu eo 1emo).

«  Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu

U aKo e mewKo owimemeH Uau Yes1I0CHO UCMPOWIEH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapysarea u Mmamepujanu Ko2a ce
C020pyBAam UMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

- JJokonky coopxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup

€O KoXKa, e0HAW u3mujme 20 Mecmomo co 61a2 canyH
u 800a. J]Jokosiky meuHocma o0 6amepujama Jiese 80 OKo,
NJIakHeme co 800a npeky 0mMeopeHOMOo OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpazbama. [lokonky
e nompebHa MeouUUHCKA NOMOWI, e/1IeKMpPosIUMom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 meyHU 0p2aHCKU
KapboHamu u conu Ha aumuym.

- CoOpxxuHama Ha omeopeHama bamepuja moxe 0a

npeou3euka Ha0pasHyearbe Ha OuWHUMe namuwma.
0B03MOXeMe NpUCMan Ha caex 8030yx. [Jokosky
cumnmomume npodosrkam, nobapajme MeouyUHCKAa NOMOLL.

NMPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 us2opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama Moxe 0a Cmake 3ananiuga
O0KOJTKY 6UQe U3/I0KeHa Ha UCKPA U/ 02aH.

A TMPEAYINPELYBAHRE: Hukoeauw He ce obudysajme
0a 20 omaopume bamepuckuom nakem nopaou 6uso

Koja npuyuHa. JJokonky bamepuckuom nakem HanykHe
U/1u Ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHy8ame 80
nosnHayom. Hemojme 0a 20 emequme, ucnywmame unu
ouwimemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebygame 6amepucku nakem uau NOHa4y Wmo
CU/IHO e yoapeH, UCNYWMmeH, npe2aseH usiu owmemeH
Ha busI0 Koj Ha4uH (HNp. Npobo0deH co Xechm MyHUUU]d,
yoapeH o 4eKaH unu HazaseH). Toa moxe da 0osede 00
enekmpuyeH yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce spamam 80 cepsuUCceH yeHmMap 3apadu
PeyUKIUPArbE.

A TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 2o
00/10)Ky8ajme unu npeHecyeajme 6amepuckuom
nakem maka wmo mMemanHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3J10KeHume bamepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 Npecmusiku, Uebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, (uoKU UmH. 80 Kou uma 1abasu
KIUHYU, 3G8DMKU, K/Ty4e8u UMH.
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MPETIA3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4yHo 8p3
CmabusiHa nospuwiuHA Kade WMo Hema 0a
npedussuKysa onacHocm o0 conHyearbe usu nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom nakem, Ho MoXe
J1eCHO 0a budam npespmeHu.

TpaHcnopTt
TNMPEAYNPELYBARE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu mMoxe 0a npedu3suKa
noXap ako mepmuHanume Ha bamepuume 0ojoam 6o
donup co cnpogodnusu mamepujanu. Koza npeHecysame
bamepuu, 06e36edeme deka mepmuHaIUMe Ha
bamepuume ce 3auimumeru u 006po U30UPAHU 00
Mamepujanu Kou wmo moxam 0a dojoam 8o donup co
HUB U 0a npedu3suKaam Kpamoxk cnoj.
U3BECTYBAHE: /lumuym-joHckume 6amepuu He
mpeba 0a ce cmasaam 80 YeKUpaH 6azax.

DEWALT 6atepwuuTe ce BO CKNafl CO CUTe TeKOBHY NMPOMNMCH

33 TPAHCMOPT KaKo LUTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKITE 1
3aKOHCKUTE CTaHAAPAW Kou rv ondakaat lNpenopakunTe 3a
TPAHCMOPT Ha OnacHK CTokK Ha OH; MponuncnTe 3a onacHw
CTOKM Ha MeryHapoaHaTa acolujalimja 3a BO3AyLeH TpaHCopT
(IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKM MeryHapoaeH TPaHCNOPT Ha
onacHwu ctokm (IMDG) v EBponcknoT AoroBop 3a MeryHapoaeH
NPEeHOC Ha OMACHM CTOKKM NO KonHeH nat (ADR).

JINTNYM-jOHCKITE Kenum v baTepun ce TeCTUPaHK Cnopea
naparpad 38.3 off NPUPAYHMKOT 3a TECTOBY U KpUTEPUYMU MPK
[TpenopakuTe 3a TPAaHCMOPT Ha OMacHW CTOKK Ha OH.

Bo nosekeTo cnyuaw, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepwuickn

NaKeT Ke buae u33eMeH Npu Knacudrumpare Kako LenocHo
perynmpaH onaceH matepujan o 9-ta knaca. ObvuHo camo
NpaTKITe KOW COAPXAT IUTUYM-JOHCKa BaTepuja Co eHepreTcKm
pejTuHr noronem o 100 Bat-uacosu (Wh) ke Tpeba aa bunat
MCNPATEHV KaKo LIeNIOCHO peryavpaH onaceH mMatepujan of 9-1a
Knaca.

lpoueHKaTa 3a BaT-4aCoBM € O3HaYeHa Ha MAKeTOT Kaj cuTe
NUTUYM-JOHCKM 6aTepun. MICTO Taka, Mopaan KOMMAeKCHOCTHTe
Ha perynatveute, DEWALT He npenopavyBa aBUOHCKO
NpeHecyBatbe Ha Camm IMTUYM-JOHCKM BaTepuCKKu nakeTn 6e3
ornesl Ha HUBHMOT EHEPreTCK PeJTUHT. [MpaTku Co anaTku o
batepun (KOMOMHMPaHK NPUOOPK) MOXeE Aa Ce UCrnpakaaT
KaKo UCKNYUMTENHN NPATKX aKO EHEPreTCKMOT PeJTUHT Ha
baTepucKmoT NakeT He e noronem of 100 Whr.

be3 ornep Ha Toa anuy NpaTkaTa ce CMETa Kako 133eMeHa
KaKo LieNloCcHO perynnpaHa, OAroBOPHOCT Ha WNeanTepoT

e [1a Ce 3arno3Hae COo HajHOBWTE PerynaTviBu 3a yCoBuUTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTUPaHe/03HauyBakbe 1 JOKyMeHTaLwja.
NHdopmaLmnte 06e36eeHN BO OBOj 1€ Ha NPUPAUHIKOT ce
0be3beneHu co Hajaobpa Hamepa v ce cmeTa fieka bue TOYHW
BO MOMEHTOT KOra OBOj IOKYMeHT 6un noaroteeH. Cenak, He

e lafleHa UM YKaxkaHa Hrkakea rapaHumja. OnroBopHOCT Ha
KyrnyBayoT e [la Ce OCMrypa fieKa HUBHUTE aKTUBHOCTM Ce BO
COMNMacHOCT CO TEKOBHITE MPOMKUCK.

TpaHcnopTupare Ha 6atepujata FLEXVOLT™

DEWALT FLEXVOLT™ 6aTepujaTa vma fBa pexkimMa: Ynotpeba v
TpaHcnoprT.

Pexxum Ha ynoTpeba: Kora FLEXVOLT™ 6aTepwjaTa e cama
“nu ce Haora Bo Npown3od Ha DEWALT og 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepwja of 18V. Kora FLEXVOLTTM 6atepujaTa ce Haofa
BO Npoun3BoA of 54V vnu 108V (gBe batepun of 54V), Taa ke
paboTy Kako baTepuja o 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e NocTaBeHo Ha
6atepwjata FLEXVOLTTM 6atepwjaTa e BO peKnm 3a TPaHCMOPT.
3aapeTe ro KanayeTo 3a ncnpakare.

Kora e BO peXmm 3a TpaHCMopT,
KenuuTe ce NCKNyYeH BO
0aTepPVCKMOT NaKeT LWTO
pe3ynTvpa co 3 batepuu

CO NOHW30K PEJTUHT Ha BaT-4acosm (Wh) Bo cnopeaba co |
baTepwja CoO NOBMCOK PEjTUHT Ha BaT-yacoBu. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 BaTepum CO MOHM30K PEJTUHT Ha BaT-4aCoBM
MOXe 11a ro 133eme OaTepUCKMOT NakeT o ofpeeHN
perynaTvBy 3a ncrnopadysatrbe Ko ce HaMeTHaTu 3a baTepuinTe
CO NOBWICOK PEJTUHT Ha BaT-4aCoBM.

Ha npvmMep, pejTUHIOT Ha BaT-4aCoBM 3a TPAHCMOPT MOXe Aa
npeasuaysa 3 x 36 Wh,
LITO 3Haym 3 6aTepum co
TOa WTO CeKoja e co
pejTuHr oa 36 Wh.
PejTUHIOT Ha BaT-4acoBK
3a ynotpeba Moxe fia
vHaMUMpa 108 Wh (ce mucnn Ha 1 6aTepuja).

MpuMep Ha 03HaKi Ha eTuKeTa 3a YnoTpeba
W TpaHcnopT

()% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Mpenopakn 3a cknagupamwe

1. Hajaobpo mMecTo 3a oanarakse e Ha NafiHo v CyBO, HaCTpaHa
Of IMPEeKTHA COHYEBa CBETIIOCT W Nperosiema TomInMHa Uin
Ty, 3a oNTUManHo paboTere 1 BeK Ha Tpaetbe, oflarajTe
rn 6aTeprcKiTe NakeTu Ha CobHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBaar.

2. 3a ONrOPOYHO CKNafmnparbe, ce npenopadysa aa ce
CK/A[MpPa LenoCcHO HanosHeT 6aTepucki NakeT Ha NafHo U
CYBO MECTO, HaIBOP Off MOMHAYOT 33 ONTUMANTHW Pe3ynTaTy.

HAMOMEHA: batepuickuTe naketn He Tpeba Aa ce CKnaampaar
aKO Ce LeNI0CHO UCNpasHeTy. bateprckmoT nakeT ke Tpeba Aa
buae HanonHeT Npep ynoTpeba.

O3HaKM Ha NOJIHAYOT U Ha 6aTepuCKMOT NnakeT

Bo npunor Ha ckuumTe WTo e ynotpebeHn BO OBA YNaTcTBO 3a
ynoTpeba, Ha eTKeTUTe Ha NOMHAYOT 1 Ha HaTepPUCKMOT NakeT
MOXe 13 Ce NPUKAKAHW CNEAHNTE CKULIN:

u MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeda npex
@ ynotpeba.

MornegHeTe ro BPEMETO Ha MOSTHEHETO BO AENIOT
TexHu4yku nodamouu.
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He ro uenkajte NonHauoT CO WUNEeCTV npeaMeTh
LITO CNPOBe/yBaaT efleKTpUYHa CTPYja.

He nonHeTe owteTeHu 6aTepMCKM MakeTun.

A He ja n3n0xyBajTe batepujaTa Ha BoAa.

Obe3beneTe HemcnpaBHUTE kKabny BegHalW Aa buaat
3aMeHeTw.

MonHeTe camo Ha Temnepatypw mery 4 °C 1 40 °C.

r il
ﬁ Camo 3a BHaTpeLlHa ynoTtpeba.

L -

E OcnobopeTe ce of 6aTepUCKMOT NaKeT BOAE]KM
FpUa 3a XMBOTHATa CpeamnHa.

LI-ION

C—h MonHete ru DEWALT 6aTepucknTe nakeTvt camo

CO MOJHAYM HazHayeHn o CTpaHa Ha DEWALT.
[NonHerbeTo Ha baTepUCKM NAKETU KOW LUITO He
Ha3HaueHW oa cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOMHaY MOXe Aa A0Befe A0 HUBHO eKCmoanpatbe
U 10 APYTY ONACHM CUTYaLNN.

% w') He coropysajTe ro 6aTepycK1oT NakeT.

w—, JTOTPEBA (6e3 Kanaye 3a TpaHcnopt). Ha npumep:
=) Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).

«, TpaHcnopr (co kanave 3a Tparcnopr). Ha npumep:
C:) 4= Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepun co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCG418 paboTu co batepuck nakeT of 54 BonTH.

MoxaT aa ce ynotpebart cnegHute 6atepucki naketv: DCB546,
DCB547, DCB548.

MornenHeTe BO AenoT TexHUYKU no0AmMoyu 3a nogeke
MHOOPMaLINW.

Conpmuua Ha KYTI/IjaTa

KyTujata coapu:

1 AronHa bpycunka

1 WmwtHnk og 125 mm (Tun 27)

1 CTpaHMyHa pauka

1 Cet of npupabHuum

1 XeKcaroHaneH Knyy

2 Jlntnym-joHckn bateprckin naket (T2, X2 moaenw)

1 YnatcTeo 3a ynotpeda
[lposepeme 0a He ce owumemuna anamkama, 0en08ume
uu dodamoyume WMo Moxe 0a HACMaxane npu
mpaHcnopmom.

« [lpoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao npeo 0a
3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKarta
CnegHuTe CAMKM Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

Hocete WTNTHALW 3a ylKnTe.
HoceTte WTUTHULM 33 oyuTe.

Mecro 3a wudpara Ha patymot (Ckuua A)

[Undpata Ha AaTymoT 271 Koja ja COAPXKM 1 rOAMHATA Ha
NPOM3BOACTBOTO, € OTMeYaTeHa Ha KyKULLTETO.

Mpumep:
2020 XX XX
[OAVHa Ha NPON3BOACTBO
Onuc (Ckuum A, D, F)

TMPEAYINPELYBAHRE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame efieKMpuYHama anamea unu 6uso Koj
Hej3UH Oes1. Toa Moxe 0a dosede 00 owmemysarbe unu
nospeaa.

[peknHyBay-ykpanasno

Pauka 3a bnokumparbe

Konue 3a bnoknparbe Ha BPETEHOTO
BpeteHo

(TpaHMuHa pavka

AbpasveHo Tpkano (Cnvka F)
MonapxyBauka NprpabHMLa
HaBpTKa O HaBoj

O 00 N & 1 A W N =

LLITUTHWK

10 Pauka 3a 0cnobofyBatbe Ha LWTUTHUKOT
11 batepucku naket

12 Konue 3a oTnywTare Ha batepujata

13 Konue Ha Mepay Ha roprgo

14 lltpad

15 [Ipwkn

16 OTBOPYU Ha KapTep

HameHeta ynotpe6a
DCG418 be3xmyHaTa aronHa bpycanka e Ar3ajHpaHa 3a
npodecnoHanHo ceyerbe, bpycerbe, LIMUPIIAkE U YeTKarbe CO
yenmyHa yeTKa.
HE ja ynoTpebyBajTe BO BNaXXHW YCNOBY UM BO MPUCYCTBO Ha
3anannuBy TeYHOCTU WA FacoBMU.
OBaa 6e3knyHa aronHa bpycunka e npodecnoHanHa
enekTPUYHa anaTka.
HE vim no3BONYyBajTe Ha fella Aa 4ojaaT Bo AONMP CO anaTkara.
MoTpebeH e HaA30P KOra HeMCKYCHY pakyBauu ja ynoTpebysaar
OBaa anatka.
Manu geua n pusnukm cnabu nuua. OBoj ypes He e
HaMeHeT 3a ynotpeba oA CTpaHa Ha Manw feua vam GU3nYKu
cnabwv nuua 6e3 Haazop.
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- OBOj NPOM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nnua (BKIyYyBajKM 1 Aelia) KOW WTO NaTaT Off HaMasleHu
OU3NYKM, CETUAHM WA NCUXMYKA MOXKHOCTY W Ha La
CO HeOBOJHO UCKYCTBO W/ CO xenba Aa HayyaT oCBeH
aKO He Ce MoJ, HaA30p Ha IMYHOCTa KOja e OAroBOPHa 3a
HVBHaTa 6e36eHOCT. [lela HyKorawl He Tpeba Aa ce ocTaBaTt
Camu CO 0BOj NMPON3BOL,.

EnekTpoHcKa cnojka

EnekTpoHCKaTa Cnojka 3a orpaHuyyBarbe Ha 00PTHUOT MOMEHT
ja HamanyBa MakCMManHaTa peakLvja Ha 0OPHUOT MOMEHT
LITO Ce MPeHecyBa Ha pakyBayoT BO C/yYaj Ha 3ariaByBarbe Ha
AnckoT. OBaa MOXHOCT UCTO Taka ro CnpeyyBa 3a0aByBatbeTo
Ha 3anyaHyuUuTe 1 enekTpUYHKOT MoTop. CNojKaTta 3a
OrpaHuyyBa-e Ha 0OPTHUOT MOMEHT e pabprUKL NoAeCeHa W
He MOXe [ja ce Npunaroaysa.

KoyHunuya

OTKaKO Ke Ce UCKITy4r HanojyBareTo, CONMpayKkaTa ro

3anvpa TpkanoTo Nobp30 oA eAnHMLaTa be3 0Baa onuuja.

Oga ja nofobpyBa edrKacHOCTa 1 ja 3rofiemyBa 3alliTiTaTa Ha
KopvcHMUKTe. BpemeTo 3a 3anvpatbe ke Bapypa BO 3aBUCHOCT
Ofl TUMOT Ha TPKaOTO LUTO CE KOPUCTH.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIHE

MNPEAYNPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nogpedu, UCKTy4yeme ja anamkama

u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecyearba uiu nped 0a MOHmupame

u omcmpanysame 0ooamoyume. C/1y4ajHo
aKmuBUparee Ha anamkama Moxe 0a npeou3suKka
nospeaa.

A MPEAYNPELYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nNoaHa4u npou3sedeHu 00 DEWALT.

MoHTupatbe Ha CTpaHMYHaTa payka

(Ckuua Q)
ﬁ MPEAYNPEAYBAHE: [Iped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0anu paykama e 006po NPUYBPCMEH.

A MPEAYNPELYBARE: CmpaHuyHama payka cekoeaw
mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOojaHo 00pXyearbe Ha
KOHMPOJIa 8p3 anamkama.
HaBpTeTe ja CTpaHMyHaTa payka 5 LBPCTO BO efiHa 0 AynKuTe
of 61n0 Koja CTpaHa Ha KapTepoT.
3a f1a ce Noaobpu yA0OHOCTa Ha KOPUCHIKOT, KapTepoT Ke ce
BpTM 90° Npu Ceverbe.

BpTeme Ha KapTepoT (Ckuua A)
1. OTCTpaHeTe rn yeTnpwTe aroHu HaBPTKI KOM LITO 1o
NPULBPCTYBAAT KapTepoT 3a KyKMLWTETO Ha MOTOPOT.
2. be3 ofiBojyBatbe Ha KapTepoT Of KyKMLITETO Ha MOTOPOT,
BPTETE ja MMaBaTa Ha KapTepoT 0 NOCaKyBaHaTa Noaoxoa.
HATMNOMEHA: Ako KapTepoT ¥ KyKULWTEeTO Ha MOTOPOT Ce
0ABOjaT Noseke 04 3,17 mm, anaTkarta MOpa fia Ce CepBMCcMpa
ke bvae MOBTOPHO CKIOMEHa BO OBMACTEH CEPBICEH LIeHTap Ha

DEWALT. AKo anaTkaTa He Ce CepBMUCMpa, Toa MOXe fa 1oBee
[0 OTKaXKYBakb€e Ha MOTOPOT U NEXMULITETO HA Narepor.

3. [TOBTOPHO CTaBeTe 1 HaBPTKMTE 3a Aa ro NPULBPCTUTE
KapTepoT CO KYKMLWTETO Ha MOTOPOT. 3aTerHeTe rv 3aBpTKute
[0 2,25N m BpTeXeH MOMEHT. [1peroniemo 3auBpCTyBarbe
MOXe [a OBeAe IO U3NYLUTYBarbe Ha HaBpTKNTE.

IWTuTHULM

MPETIA3JINBOCT: LimumHuyu mopa 0a ce
Kopucmam co 6pycHU mpKana, mpKana 3a ceyerve,
niamesniacmu OUCKO8U 3a WMUP2/Iarbe, YeNTUYHA
yemka, U MpKasna co YeJUYHU 81AaKHA. Alamkama
MOXe 0a ce Kopucmu 6e3 WMUMHUK Camo Koea ce
WMUP2/IA CO KOHBEHUUOHATHU OUCKOBU 3a LUMUP2/IAHE.
[oeneoHeme Ha Ckuya A 0a suoume WmumHuyu Kou ce
06e36edeHu co eouHUyama. Hekou anauxkayuu moxe 0a
bapaam kynysaree Ha NpasusieH WMumHUK 00 8aiLiom
JI0KaneH ousiep Usiu 08/1acmeH cepauc YeHmap.
HAMOMEHA: bpycetse 1 ceuere co pab Moxe aa buae
V3BeJeHo caMmo co Tun 27 TpKana An3ajH1paHu U HaMeHeTy
33 0Baa HamMeHa; 6,35 mm aebenu TpKana ce Av3ajH1paHK 3a
NOBPLUMHCKO bpycerbe fofeka noTeHkuTe Tn 27 TpKana Mopa
[ia ce Nperneaaar 3a eTvikeTaTa off NPOW3BeyBaYoT 3a Aa ce
BMAV [1an1 TUE MOXe [1a Ce KOPMCTAT 3a MOBPLUIMHCKO bpycetrbe
VK camo bpycerbe/ceverbe co paboT. Tun 1 WTUTHUK Mopa Aa
Ce KOpMCTY 33 B0 KOe TPKano Kafe MOoBPLIMHCKOTO bpycetbe
e 3abpaHeTo. Ceyerbe MOXe 1CTO Taka fa buae U3BeAeHo Co
KopucTerse Ha Tun 1 TpKkano 1 Tun 1 WTKUTHKK.
HAMOMEHA: MornenHete Bo Ta6ena co Jodamoyu 3a fia
n3bepeTe COOABETEH WTUTHWK / KOMOMHALM]a OA AOAATOLIN.

MpunaropyBare U MOHTUPaKbE Ha WTUTHUK

(Ckuum D, E)

A MPETIMA3JINBOCT: Vicknyyeme ja eduHuyama u
omcmpaHeme ja bamepujama 00 anamkama npeo
0a Hanpasume bUJI0 Kakeu npunazo0y8ared unu
0MCMPAHysarbe UnU UHCManuparbe Ha 000amoyu.

A TMPETIA3JINBOCT: [IPE/] 0a ja kopucmume anamxamd,
3adomkumesiHo udeHmuukysajme koja onyuja 3a
npunazo0y8aree e NOCMAseHa Ha 8awiama anamkda.

Onuwu 3a npunarogyBabe

Balumot 6pycunka Hyam onumm co eHo 1 [1Be A0NMpParba 3a
nprnaroaysarbe Ha WTUTHUKOT.

- EdeH donup: Kora uckoceHama cmpaHa Ha paykata 3a
0cnobofyBatbe Ha WTUTHUKOT 10 e 3arnaBeHa, WTUTHNKOT
MOXe NIECHO fla Ce PEnO3nLIMOHMPa CO BPTEHE BO HACOKA
Ha CTPEJIKITE Ha YaCOBHMKOT. PaukaTa He Mopa Aa buae
NPWUTUCHATA 33 /13 FO CBPTUTE LUTUTHMKOT.

- [eadonupa: Kora keadpamHa cmpaHa Ha paykaTa 3a
0CNoboayBatbe Ha LWTUTHWKOT 10 e 3arnaBeHa, WTUTHUKOT
MOXe NTeCHO Aia Ce PEeMnO3nLMOHNPa CO NPUTUCKaHE Ha
paykaTta 3a 0C1000/1yBakbe Ha LITUTHUKOT 1 POTUPaHE Ha
WTUTHUKOT.
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EneH onup [lBa nonnpa

HOCTaByBaI'be Onuwn 3a npunarogysame Ha
WTUTHUKOT

3a Aa ja npunaroaumTe paykata 3a 0cNobogyBare Ha WTUTHUKOT

10 33 cakaHaTta onuuja 3a NpUIaroayBame:

1. W3BageTe ja 3aBpTKaTta 14 kopuctejku 120 OAATOK.

2. OTCTpaHeTe ja paukaTta 3a 0CN000AYBaHe Ha WTUTHWKOT.
V3bepeTe ro KpajoT Ha paukaTa 3a cakaHaTta onuwja 3a
npunaroflyBarbe. EleH onmp Ke ro CKOPUCTY 3aKoCeHNOT
Kpaj Ha paykaTa. [IBOjH1OT JONMP Ke ro KOpWCTY
KBaZPaTHWOT Kpaj.

3. 3ameHeTe ja pauKaTta, No3ULKOHMPajTe ro OAOPaHMOT
Kpaj nof npyxu1Hata 13 YBepeTe Ce fieka paukara e BO
COOABETEH KOHTAKT CO MPY»MHaTa

4. 3ameHeTe ja 3aBpTKarTa.

NucTtannpamwe Ha LUTuTHUK (Ckuua D)

1. MpuTtnCHeTe ja paukaTta 3a 0c1060ayBaHe Ha WTUTHUKOT
10.

2. [lopeka ja ApwmTe paykaTta 3a 0CN10060/yBake Ha LUTUTHUKOT
OTBOpPEHa, NopamHeTe 1 cnojkute 5 Ha WTUTHWUKOT CO
oTBOpWTE 16 Ha KAapTEepOT.

3. [Ipkjejku ja paukaTta 3a 0Cob0ayBakbe Ha WTUTHUKOT
OTBOPEHa, NPUTUCHETE TO WTUTHWKOT HaAoMy AofeKa
APLIKWTe Ha WTUTHUKOT He HaBne3aT 1 3aBpTeTe v BO
BANabHaTMHATa Ha OCOBMHATa Ha kapTepoT. OcnobogeTe ja
paykaTa 3a 0cN1060/yBake Ha LUTUTHVIKOT.

4. Co BpeTeHOTO CBPTEHO KOH PakyBauyoT, BPTETE TO WTUTHUKOT
BO NPaBeLoT Ha [IBKEHETO Ha CTPESKUTE Ha YACOBHMKOT
BO MOCaKyBaHaTa paboTHa Nonoxoa. TenoTo Ha WTUTHUKOT
Tpeba Aa buae HamecTeHO nomery BPeTEHOTO U KOPUCHUKOT
3a 1a 06e3ben MaKCMManHa 3aliTUTa Ha KOPVICHVIKOT.

HAMOMEHA: Pauka 3a ocnobo/yBarbe Ha LITUTHUKOT Tpeba fa
KIMKHe BO efjHa off AynkuTe 3a nogpenyBare 17 Ha npcTeHoT
Ha WTUTHMKOT. OBa yBEPYyBa ieKa WTUTHUKOT e obe36eaeH.

5. 3a [1a ro OTCTpaHuTe WTUTHUKOT, CiefeTe r yekopuTe 1-3

O/ OBVIE MHCTPYKLIMM BO 0bpaTeH npasedl,

Mpupabuuuu n Tpkana

MoHTupare Ha HeoCOBUHCKIN TpKana (Ckuua F)
TMPEAYIPESYBAHE: Ako He ce ycnee npagusiHo
0a ce Hamecmam npupabHuUyume/ cmeeayom 3a
npuyspcmysarbe/ MpKanomo Moxe 0a pesyaimupa co
Cepuo3Ha nospeda (Unu uwmema Ha anamkama uniu
mpKanomo).
MPETIA3JINBOCT: Mopa 0a ce kopucmam ekiydeHume
npupabHUyuU co mpKana 3a bpycerbe co 801abHam
yeHmap o0 Tun 27 u Tun42 u Tun 1 u Tun 41 mpkana

3a ceyerbe. [lozniedHeme 6o Tabena co flogaToum 3a
nogeke UHpopmayuu.

A TMPEAYNPELYBAHE: 3amsoper 080cmpaH WmumHuUK
30 pe3HO MpKasio e nompebeH Ko2a ce Kopucmam pe3Hu
mpkana.

A MPEAYINPELYBAHE: Ynompebysarbe Ha ouwimemeHa
NpUpabHUYa u WmumHUK Uu HEMOXHOCM Ha
Kopucmerbe Ha adek8amHa npubpaHuua moxe 0a
0osede 00 N08Peda Kako pe3yimam Ha Kplere Ha
mpkasno u donup co mpkario. [NoznedHeme eo Tabena co
DopaTtoum 3a nosexke uHpopmayuu.

1. MNocTageTe ja anatkata Ha Maca, CO LWTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

2. MoHTUpajTe ja 6e3HaBOjHaTa NOAAPXKYBaYKa NPrPabHMLa
7 Ha BPeTEHOTO 4 Co KpeHaTa cpearHa (MunoT) cepTeHa
KOH AVICKOT.

3. MocTaBeTe ro AMCKOT BP3 NOAAPXKYBaUKaTa NpnpadHuLa,
MECTejKN 1o AUCKOT BP3 KpeHaTaTta cpeaviHa (NunoT) Ha
NofAApKyBaykaTa NpupabHMLa.

4. Jloaeka ro nputrcKaTe Konye 3a 6/10KMpare Ha BPeTeHoTo
CO XeKCAHOHANHNTe NCNaKHyBakba CBPTEHU HaABOP
0[] TPKanoTo, HABPTETE ja HABPTKATa Ha CTerayoTt 8 Ha
BPETEHOTO 3a [1a APLKMTE Ce 3aKayaT Ha BeTe JyMnKM Ha
BpeTeHOTO.

5. [loneka ro otnywTaTe KONYeTo 3a bNIOKMParbe Ha BPETEHOTO,
3aUBpCTeTe ja NprpabHMLaTa 33 3aKNy4YyBarbe CO payBecT
KNyu.

6. 3a Aa ro oTCTpaHuUTe JUCKOT, oclobofeTe ro KonuyeTo
3a 6110KMpakbe Ha BpeTeHOTO 1 o1abaBeTe ja HaBojHaTa
3aKJy4yBayka NprpabHuLa CO PauBecT Kyu.

WHcTanupare Ha noaapKyBauky noanoru 3a
wmuprname (Ckuum A, F)
HAMOMEHA: He e noTpebHO KopuCTeTe LUTUTHUK CO ANCK
33 WMWPIake WTO KOPWUCTX NOL/I0ra 3a NOAAPLLIKA, YeCTo
HapeKyBaH [IMCK Of BNakHa Ha cMona. opain Toa WTO WTUTHUK
He e NoTpebeH Co OBMe A0AATOLV, LUTUTHUKOT MOXe 1 HEMOPa
A3 Ce BKJIONW NPABWITHO aKo Ce& KOPUCTM.
MNMPEAYNPELQYBAHRE: Ako He ce ycnee npaguiHo
0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeeayom 3a
npuuspcmysarbe/ mpKaaomo Moxe 0a peymupa co
Cepuo3Ha nospeda (Unu wmema Ha anamkama uniu
MpKanomo).
A TMPEAYNPELYBAHE: Coo0gemeH LumumHuUK mMopa
0a ce UHCMAUPA 3a MPKaso 3a bpycerbe, MpKao 3a
cederve, abpasugeH OUCK 3a LWMUP2AIArbe, Y4e/IUYHA YemKa
UIU MPKANO CO YesUYHU 8IGKHA NO KOMNIeMUPAre Ha
aniukayuja Ha Wmupnaree.
1. HamecTteTe nnmn cooaBeTHO HagpTeTe nofsiora 18 Ha
BPETEHOTO.
2. [NocTasete ro AUCKOT 3a Wmvpriame 19 Ha noanorata 18.
3. [loaeka ro npuTmnckate KonyeTo 3a ONoKMparbe Ha
BPETEHOTO 3/, HaBpTeTe ro CTeray 3a npuuUBpPCTyBatbe 20
Ha BPETEHOTO, YNPaBYBajKM ja KpeHaTaTa OCOBMHA Ha CTeray
3a NPYLBPCTYBArbe Ha LEHTAPOT Ha AMCKOT 3a LWUMMPriarbe
¥ NOAZPXKYBaUKaTa Noasora.
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4. 3aTerneTe ro cTeray 3a NPULBPCTYBakbE CO paka. [1oToa
NPUTUCHETe o Konye 3a ONOKMPake Ha BPeTeHOTO
AOAEKa ro BPTUTE AVCKO 3a WMUPrake Aypu ANCKOT 3a
LWIMVPIAakbe 1 CTeray 3a NpULBPCTYBakbe Ha BPETEHOTO He
Ce CoBMafHar.

5. 3a Aa ro oTCTpaHuTe TPKaNoTo, GateTe v BPTETE ja
noAapyBayKaTa Noaaora v LUMMpriaTa AoAeKa ro
NPUTUCKATE Konye 33 ONoKMPaHe Ha BPETEHOTO.

MoHTupare 1 oTcTpaHyBatbe Ha 0COBUHCKMN
aunckosu (Cknya G)

OCOBUWHKMTE AVICKOBK Ce MHCTANMPaa AVPEKTHO Ha HAaBOjOT Ha
BpeTeHoTo M 14,

HaBojoT Ha 10AaTOKOT MOpa f1a Ce COBMara Co HaBOjOT Ha
BPETEHOTO.

1. OTCTpaHeTe ja noaapyBayka NprpabHuLa Co Bneyerse of
anarkara.

2. HaspteTe ro TpkanoTo Ha BpeTeHoTo 4 pauHo.

3. Ocnobopete ro konyeTo 3a BNoKMpPakbe Ha BPeTeHOTO 3 1
KOpWCTeTe payBecT Kiyy 3a 3aLBPCTyBarbe Ha OCOBMHATa
Ha ANCKOT.

4. V13BepeTe ja ropeHaBefieHaTa NpoLeaypa Bo obpateH
pefocsen 3a OTCTpaHyBake Ha TPKanoTo.

U3BECTYBAHE: HecoodsemHomo nocmasysaree Ha
MPKanomo npeo 8KJ1y4y8aremo Ha anamkama Moxe
0a dogede 0o olWMeMy8arbe Ha aamkama uau Ha
MpKanomo.

MoHTupare Ha YeNINYHN YEeTKN 1 TPKana co
yenuyHm BnakHa (Ckuuya A)

TMPEAYIPELIYBAHRbE: Ako He ce ycnee npasuiHo

0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeaa4om 3a
npuyspcmMysarbe/ mpKaaomo mMoxe 0a pesyamupa co
Cepuo3Ha nospeada (unu wmema Ha anamekama unu
mpKaaomo).

A MPETIMA3JINBOCT: 3a 0a ce Hamasu pu3uk 00
JIUYHA nospeda, Hoceme paboMHUYKU pakasuyu
Ko2a pakysame co MemasnHu Yemku u mpKana co
YeNUYHU BJIAKHA. Tue MoXam 0a CmaHam ocmpu.

A MPETIMA3JINBOCT: 3a 0a ce Hamasu pu3uKom oo
owmemyaaree Ha aramkama, mpKasaomo unau
Yemkama He cmee 0d ce donupa 00 WMUMHUKOM
Ko2d Ke ce HAMOHMupaA unu npu ynompe6a. Moxe
0a 00joe 00 He3abesiexxUmeyHo oWMemyearbe Ha
desiom, npedu3BUKYBaAjKU pacnapyysarse Ha xuyume 00
MPpKanomo uau Yawkama.
YennyHm YeTKM UK TpKana co YennyHu BlakHa ce MOHTUpaaT
AVIPEKTHO BP3 BPeTeHOTO 6e3 ynotpeba Ha NprpadHMLM.
KopucTeTe camo YeTKM Ui TpKana Kom WTo ce CHabaeHw co
M14 ocoBuHa. OBMe AOAATOLW MOXAT Aia Ce KynaT Kaj BaluuoT
npofaBay UK BO NIOKANHKOT OBNACTEH CEPBUCEH LiEHTaP.
1. MocTaBeTe ja anatkaTa Ha Maca, CO WTUTHWKOT CBPTEH
Harope.

2. CtaBeTe ro TPKaoTo Ha BPETEeHOTO PauHo.

3. [NpuTCHeTe ro KonyeTo 3a 6ioKMpatbe Ha BpeTeHoTo 3
v ynoTpebeTe pauBecT KNyy BP3 0COBMHATA Ha ANCKOT

CO YeNMYHM BNaKHa U Ha YeTKaTa 3a [ja ro 3aLBpcTuTe
TPKaNoTO.

4. 3a [ja ro v¥3BaguTe WTWUTHKKOT, HanNpaBeTe ro UCTOTO Camo BO
obpateH pegocneq.
U3BECTYBAHE: 3a da ce Hamanu pusuxkom oo
owimemyearbe Ha anamkamd, CO008EMHO Hamecmeme
ja ocosuHama Ha mpKaaomo nped 0d ja exksyyume
anamkama.

Mpep ynotpeba

. MOHTI/IpajTe FO WTUTHMKOT 1 COOABETHMOT ANCK WU TPKAO.
He ynoTpebyBajte NpeMHOry UCTPOLIEHW AVCKOBY 1K
TpKana.

- OcwrypajTe ce ieka BHATPELLHUTE ¥ HaABOPELLHNUTE
NPUPabHULIK Ce COOABETHO MOHTUPaHW. Cnepete
VHCTPYKUMKUTe faaeHu o Tabena 3a dodamoyu 3a
6pycerve u ceyerve.

« Ocurypajte ce aeka AUCKOT WK TPKANOTO Aa Ce BPTU BO
HaCcoKa Ha CTpesikuTe Ha A0L4ATOKOT U Ha anarkara.

+ He ynotpebysajte owTeTteHn goaatoun. lNpen cekoja
ynotpeba npernegajre fanu pesHuTe Tpkana ce HanpcHaTh
U OTKPLLEeHK, [anw NOLAMOrTe Ce HanpCHaTH, pacleneHn
WAV U3NIUTEHW, 1 [ann YeTKUTE MMaaT CnagHatv uan
CKPLWEHW YennuHm BnakHa. [lokonky enektpunyHara
anatka 1Unwv A0f4aTOKOT MafiHaT Ha 3emja, Npernesaje fanw
Ce OLTeTeHN M NOCTaBeTe HeowTeTeH AoAaToK. [1o
npernenoT U MOHTVPAFETO Ha 10aTOKOT, 0be36eaeTe Bre
Y NPUCYTHWTE NnLa Aa O1AeTe HAZIBOP Off PaMHMHATA BO
KOja paboTyv BPTEUKMOT [JOAATOK 1 OCTaBETe ja anaTkata
Aa paboTy Co MakcMManHa bp3nHa 6e3 onToBapyBae BO
Tpaeke of efHa M1HyTa. OwTeTeHWTe AoAaTOUM 0OUMYHO Ce
KpLUAT 33 Bpeme Ha OBOj Meprof Ha TeCTpare.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

MPEAYINPELYBAHRE: Cexozaw pabomeme 80 ckiao co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa ynompeba u coodsemHume
npasuna.

A MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJly4yeme ja anamkama
u ussademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
epwume nodecysarsa unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame 0ooamouyume. C/1y4ajHO
aKkmusuparee Ha anameama moxe 0a npeoussuKa
nospeaa.

TPEAYIIPES]YBARE:

« Ocueypajme ce deka cume mamepujanu wmo mpeba
da ce ceyam unu 6pycam ce 3auspCMeHu.

« Ocuzypajme u nomnpeme 20 pabomHuom
mamepujan. Kopucmeme cmeau Unu MeHzeme 3a
npuyspcmyearbe u NodopuKa Ha pabomHuom
Mamepujasn 8p3 cmabuiHa 0cHo8a. BaxHo e 006po
da ce npuyspcmu pabomHuom mamepujan 3a 0a
e cnpeyu He2080 08UXerbe U 2yberbe KOHMPOIa.
[lsuxervemo Ha pabomHuom mamepujasn unu
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2yberbemo Ha KOHMPosa Moxe 0a co30ade onacHocm
U 0a npedu3suKa UYHA NOBpeaa.

- [locmaseme naxenu 3a nomnopa npu
ob6pabomka Ha niioyu unu npezonemu
npedmemu 3a 0a 20 HAMAsaUMe pusukom oo
3aenasysarbe Ha MpKAiomMo unu noepameH
yoap. [lozonemume npedmemu umaam meHoeHyuja
0a ce 80n1abHysaam nopadu cgojama mexuHa. Ipeba
da ce nocmasam nomnupa4u nod npeoMemom
Ha obpabomka b/1ucky 00 TUHUJama Ha ceyerremo
00 dseme CmpaHu Ha mpkanomo, u 6ucky 0o
pabosume Ha npedmemom.

«  Ynompebeme camo nieceH Nnpumucok 8p3 anamkamad.
Hemojme da HaHecygame cmpaHuyeH NpumucoK Ha
ouckom.

- Cekoeaw Hoceme cmaHOapOHU pabomHu pakasuyu
dodeka pabomume co 08aa anamka.

- Kapmepom ce 8xewmyea npu ynompeba.

- Cekozaw MoHMupajme 20 WIMUMHUKOM U
coodsemHuom Ouck unu mpkano. He ynompebysajme
NPeMHO2Y UCMPOWEHU OUCKOBU LU MPKAAA.

- Ocueypajme ce Oeka BHampewHume u
HaogopewHUMe npupabHuyu ce coo08emHo
MOHMUPAHU.

- Ocueypajme ce deka duckom uau MpKasomo 0a ce
8DMU 80 HACOKA HA CMpenKUume Ha 000amoKom U Ha
anamkama.

- W36eaHysajme Oa ja npeonmosapysame anamkama.
[lokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HekosKy MUuHymu 6e3 onmosapysarse
3a 0a ce onadu dodamokom. He eu donupajme
dodamouume nped oa ce onadam. [juckogume ce
gxewmysaam npu ynompeba.

«  He pabomeme co 6pycHama yawka 6e3 coo0semHo
nocmaseH WMUMHUK.

- He ja kopucmeme enekmpu4yHama anamka co
000esieH Opxau.

- Hukoeaw He Kopucmeme cnejcepu Ha 8p3aHu
abpasugHuU Npou3Bo0U.

« BHumasajme, nucmosume npodosmxysaam 0a
pomupaam omkako Ke ce UCKy4u MAawuHama.

BMETHYBaH:e N OTCTPaHYBakbe Ha

6atepuckuot naker op anatkara (Ckuua B)

HATOMEHA: O6e36epeTe BalumoT batepuck naket A1 fAa
buae LUenocHo HamnosHeT.

NHcTanupamwe Ha 6aTepuCKMOT NakeT BO paykaTta
Ha aJlaTKaTa
1. MNopamHeTe ro 6atepucknoT nakeT A1 co npyrute BO
paukata Ha anatkaTta (Ckuua B).
2. Jlv3HeTe ro Bo paykata joAeka 6aTepuckmoT NakeT LBPCTO
He ce HaMeCTV BO anaTkaTa 1 obe3befeTe ce Aa uyeTe Kako
KNK1Ka 1 ce PUKCMPa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKNOT naker of
aJ/laTKaTa
1. MpuTCHETE TO KOMYETO 3a OTNyLWTare 12 1 UBpCTo
noBneyeTe ro 6aTePUCKMOT NaKeT 0f] payKkaTa Ha anaTkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKroT NakeT BO NOHAYOT, KaKo WTO e
ONWLIAHO BO OAAENOT 3a NMOJSIHAY 0f} OBa YMaTCTBO.

Mepau Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepuCKN NakeTu
(Ckunua B)

Hekoun DEWALT 6aTepuvckin nakeTv BKydyBaaT Mepay Ha
HaMOMHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM off Tpw 3enenn LED ceetunkn
KOW LLITO O YKaXKyBaaT HMBOTO Ha HAaMOH Ha 0aTepUCKMOT NakKer.
3a [1a ro BK/y4nTe MEpPAYOT Ha HAMNOHETOCT, MPUTUCHETe

1 OpXeTe ro Kon4yeTo Ha MepayoT Ha HanonHeTocT 13,
KombuHauwja on Tpute 3enenn LED cBeTunkm Ke 3acBeTn 1 Ke
FO O3HauW OCTAHATOTO HWBO Ha HaMoH. Kora HUBOTO Ha HAMOH
Ha baTepujaTa e Noj rpaHMLaTa Ha ynotTpebnnBocT, MepadoT
Ha HaMoMHETOCT HeMa /a 3acBeTU 1 baTepujaTa Ke Tpeba fa ce
HaNOMHN.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HamnonHeToCT e Camo MHAWKATOP

Ha NPEeOCTaHaTUOT HANOH BO GATePWCKMOT NakeT. Toj He
yKaxKyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkata v TOj MoXe fia
NOKaXyBa Pa3IUYHY BPEAHOCTW 3aBMUCHO Off KOMNOHEHTHTe Ha
MPOV3BOAOT, TemnepaTtypaTta v NpumeHarta.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuum A, 1)

A TMPEAYINPELYBAHRSE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasusIHamMa nonox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A TMPEAYINPELYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja yspcmo
anamkama o4ekyBajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBunHaTa Nonox6a Ha paLleTe HanoXyBa eHaTa paka

[a bvze Ha CTpaHMyYHaTa pavka 5, a opyraTa Ha TefoTo Ha

anatkata, Kako LTO e MPUKaxaHo Ha ckua l.

"pEKI/IHYBa‘I 3a UCKNyYyyBab€e U payKa 3a

3aKknyvysatbe (Ckuua H)

TMPEAYINPELYBAHRE: [ped ynompeba Ha anamkamad,
nposepeme 0asu paykama e 006po NPUUBPCMEHd.

1. 3a Aa ja yknyunTe anatkara, CTUCHETe ja paykaTa 3a
ONOKMpPatbe 2 KOH 3a/1HaTa CTPaHa Ha anaTkata, notoa
CTUCHeTe ro nNpekuHyBayoT . AnaTkaTa Ke paboTu aoaeka
NPeK1HyBaYoT e MPUTUCHAT.

2. VicknyywTe ja anatkata CO OTNYLUTarbe Ha NPeKMHYBAYoT 3a
ocnobofayBatbe.

A NMPEAYNPELAYBARE: /Ipxxeme ja cmpaHuyHama pa4ka
U Menomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pXume
KOHMPO/Ia 8p3 aNamkama npu 8K/y4ysarbe U 3a epeme
Ha Kopucmerbemo u 000eKka mpKasomo usiu 600amokom
He npecmae da ce Bpmu. Ocueypajme ce deka
MPpKanomo yesiocHo 3acmaano nped 0d ja cnywmume
anamkama.

TNMPEJYNPEAYBAKE: /lo3soneme u Ha anamkama
0a nocmueHe yenocHa bp3uHa nped oa ja donpeme
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anamkama Ha pabomsama nospuiuHa. KpeHeme
ja anamama o0 pabomHama nospuiuHa nped oa ja
uckyqume.

Konue 3a 3aKknyuyBatbe Ha BpeTeHOTO
(Ckuua A)

KonyeTo 3a bnokuparbe Ha BpeTeHoTo 3 e 0be30eeHo 3a Aa
ce Crpeun BpTeHe Ha BPETEHOTO [JOfeKa Ce MOHTMPAAT Uin
OTCTpaHyBaaT TpKana. YnotpebyBsajTe ro KonyeTo 3a bokuparbe
Ha BPETeHOTO CaMO KOra anaTkaTta e UCK/y4YeHa Of U3BOp Ha
CTPYja 1 e LUenocHo 3anpeHa.
U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 OWIMEMYBarbe Ha anamxama, HeMojme 0a 2o
npumuckame Kon4emo 3a 6/10KUparbe Ha 8pemeHomo
dodexa anamkama pabomu. Ke dojoe 0o owmemysarse
Ha anamkama, a MOHMUPaHuom 000amok Moxe 0a
usnema u 0a 0osede 0o nospeoa.
3a fa ro bnokmparte BpeTeHoTo, MPUTKCHETE o KOMYeTo 3a
ONOKMpatbe Ha BPETEHOTO 3' 1 BPTETe ro BPETEHOTO Ce [J0feKa
HEMOXeTe MoBeKke Aa ro PoTMparTe.

MoBpnHcko 6pycebe, LLimuprnare n

CprraH:e (0 Ye/INYHa YeTKa

[TPETIIA3JINBOCT: Ceko2aw Kopucmeme 20
nNpasuIHUOM WMUMHUK cnoped UHCMpYKyuume 60
ynamcmeaomo.
3a pa u3segete paboTa Ha MOBPLLMHA Ha NPEAMETOT Ha
obpaboTKa:

1. [lo3BoneTe 1 Ha anaTkata Aa NOCTUrHe LienocHa bp3nHa
npef [a ja AonpeTe anaTkata Ha paboTHaTa NOBPLUMHA.

2. HaHeceTe MyHMUManeH NpuTVCOK BP3 paboTHaTa MOBPLLUMHA,
N103BOJYBAjKM 11 Ha anaTkaTa fja paboTu co ronema bp3viHa.
(Tankara Ha OTCTpaHyBakbe Ha MaTepwjan e Hajrofiema Kora
anatkata paboTty co ronema bp3nHa.

(

Aron

3. OaprKyBajTe coofiBeTeH aron mery anatkata U paboTHaTa
noBpLKHa. [orneaHeTe Bo Tabenata cnopea oapeaeHa
OyHKUM]a.

OyHKUMja Aron

Bpycere 20%-30°
muprnarbe co Abpasveer [luck — 5°-10°
[Ummprnarbe co Moanora 5°-15°
YenmyHa veTka 5°-10°

4. OppyBajTe KOHTaKT Mery paboT Ha AWCKOT 1 paboTHaTa
MOBPLUMHA.
- AKo bpycuTe, WmMMprnaTe Co NamenacTyv AUCKOBH
WM YeTKaTe CO YeMUHa YeTka NocTojaHo ABMXeTe ja

anaTtkaTa Hanpe/a-Ha3af 3a fla “30erHeTe Co3/aBakbe Ha
BANabHaTVHa BO paboTHaTa NOBPLIMHA.

- AKO WMMprnaTe Co NOAJIora, ABUXETE ja anaTkare
KOHCTAHTHO BO NPaBa INHWja 3a f1a CNPeUmTe roperse u
UCKPUBYBarbe Ha PaboTHaTa NMOBPLLIVHA.

HAIMOMEHA: [lo3BoneTe anaTkaTta Aa ce 0AMOpK BP3 paboTHaTa
noBpLUKHa 6e3 f1a ce ABVKM Ke T0 OWTETH NpeaMeTOT Ha
0bpaboTka.

5. TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NOBPLUMHA Npef Aa ja
ncknyuwte. [lo3goneTe 1 Ha anaTtkata Aa npecTaHe fa ce
BPTV Npea Aa ja ChywwtuTe.

MPETIMA3JIMBOCT: budeme nocebHO 8BHUMAmMenHuU ko2a
pabomume Ha pab, budejku moxe 0a dojoe 00 HeHaoejHo
0CMpo 08UXere Ha bpycuKama.

Mpertnasnueu mepku Kom Tpeba Aa ce npeB3emar
Kora ce pa6oTu Ha ncpap6aHa noppLiMHa

1. Wmnprnake nnu cTpyrakbe Ha onosHa 6oja HE CE
MPEMOPAYYBA nopaaw TellkoTrjata Npu KOHTPONMPaH-ETO
Ha KOHTaMMHMPaHKOT MpaB. Hajronema e onacHoCTa oA
Tpyerse CO ON0BO 3a flelaTa U TpyAHMLMTE,

2. brpejku e Tewko Aa ce naeHTMdMKyBa fanm Hekoja boja
COAPXM ONOBO NI He 6e3 XeMUCKa aHann3a, Hue rin
npenopavyBame CliefiH/BE MEPKM 3a 3alUTWTa AoAeKa ce
CTpyra Koja 6uno 60ja:

JInuHa 6e36egHoOCT

1. [leua v TpyaHWUM He Tpeba f1a BRerysaaT Bo paboTHaTa
00nacT Kaje WTo Ce OTCTPaHyBa 60ja 1N ce WMMPIa co
yeTKa [JofieKa Taa LeSIoCHO He Ce UCUUCTL.

2. CuTe n1ua WTo BNeryBaat Bo paboTHaTa obnact Tpeba Aa
HOCAT MacKa 3a NpaB vnu pecnupatop. GuatepoT Tpeda Aa
Ce MeHyBa CeKOjAHEBHO 1 KOra HOCUTENOT Ke NoYyCTBYBa
NOTeLKOTUM NPU AVLLEHETO.

HAIOMEHA: Tpeba fia ce KOPWCTAT Camo MaCcKK 3a NpaB
KOM LITO Ce COO/IBETHM 3a paboTerbe CO NPaB v MCNapyBatba
Ha on10BHa 60ja. ObUYHKTe MacKK 3a boetbe He ja
obe3beayBaat oBaa 3alWTnTa. [lobapajTe Kaj BaLLMOT SOKaneH
npoaasay Ha anatv sucTHcka N.LO.S.H. onobpeHa macka.

3. He tpeba ga ce JALIE, IMME wnu MYV Bo paboTHaTa obnact
3a [1a Ce CNpeyn BHeCyBakbe Ha KOHTAMUHUPAHM YeCTUYKM
oA 60ja. PaboTHMUMTE Tpeba Aa ce u3mmjaT U UcUMCTaT
MPE/l na 3anoyHar co jaferse, Mnere Uav nyllere. XpaHa,
nujanouw 1 uurapu He Tpeba fja ce 0CTaBaaT BO paboTHaTa
00nacT Kafe WTo BP3 HMB Ke ce Hacobepe npas.

3awTuta Ha MKuBoTtHata CpeguHa

1. bojata Tpeba aa ce OTCTPaHM Ha TaKOB HaUMH LITO Ke ce
HaManu HABOTO Ha Npou3BeeH Npas.

2. MecTaTa Kaje WTO e BPLUM OTCTPaHyBaHeTo Ha 6ojaTa
Tpeba fa buae 3aTBOPEHO CO MNACTUYHYM HaBMaKK o 4 ci1oja.

3. YeTkarbeTo Tpeba Aa ce U3BPLUM Ha HAUYMH Ha Koj by ce
Hamanuno ucdpnarbe Ha Npas of 6oja HafBoP of paboTHaTa
obnacr.

Yucrerse n OTcTpaHyBame

1. CvTe NOBPLIMHM BO paboTHaTa 0bnacT Tpeba Aa ce
VICUMCTAT CO NPaBOCMYyKasKa U TEMENHO Aa ce UncTaT
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CeKoj IeH NofieKa Tpae yeTkarbeto. QuiTepckiTe Kecn Ha
npaBoCMyKaskaTa Tpeba NocTojaHo fla Cce MeHyBaar.

2. MnacTnyHnTe NpekpyBKY Tpeba fja ce cobepat v dpnat
33€/HO CO CWTe CTPYraHWLM WK OCTAaHATUTE OTMaAOoLIW
0[] OTCTpaHyBarbeTo. Tne Tpeba a buaaT cMecTeHu
BO 3aTBOPEHU KOHTEJHEPW 1 [1a Ce ucdpnat cnopes
BOOOMYaeHaTa npoueaypa Ha cobuparbe Ha rybpeto.
Jloneka ce yncTy, aelata v TpynHMLMTe He Tpeba aa ce
NpUOAVKYBaaT 10 HenocpeHaTa paboTHa 0bnacT.

3. Cute nrpayku, meben WTo MOXe fa Ce Nepe 1 CafoBM WTo
e KopwcTaT o fieLata Tpeba TeMenHo fa ce u3mujat npeg
NOBTOPHO /a C& KOPWCTaT.

bpycetrbe n Ceuerbe co Pab ( Ckuua J)

MPEAYIPELYBAHRE: He kopucmeme mpkana 3a
bpycerve Ha pabosu/pe3HU MPKasa 3a NOBPUIUHCKO
bpycerbe bUdejKu 08ue mpkana He ce OU3ajHUPAHU

30 CMpaHU4yHUMe NPUMUCOYU Kou Wmo ce
npeou38uKy8aam npu NospuIUHCKomo bpycerve. Moxe da
00j0e 00 Kpuierbe Ha MPKaiomo U nogpeod.

A MPETIMA3JINBOCT: Tpkana kopucmeHu 3a bpycerbe
U Ceyerbe o pab Moxe 0a ce ckpuiam usu 0a

npeoucsukaam nogpameH yoap ako ce 3akpusam Unu
ussumeaam 0odeka ce kKopucmu anamkama. Bo cume
onepayuu Ha bpycerve/ceverve Ha pabosu, 0MeopeHama
CMPAHAa Ha WMUMHUKom Mopa o0a bude nocmaseHa
nodareky 00 pakysa4om.
U3BECTYBAHME: bpycerve/ceqerve Ha pab co mpKkano
00 Tun 27 Mopa 0a 6ude 0epaHu4eHo Ha NAUMKO
ceyerve U 3acekysarbe-nomMasio 00 13 mm 6o 01aboyuHa
K02a MpKanomo e Hogo. Hamaneme ja onaboduHama
Ha ceyerbe/3aceKyBarbe e eHOaKB8o Co Hamary8are
HAa paduycom Ha MpKasaomo Kako wmo ce abu.
[oenedHeme 6o Oeiom Tabena Ha [logaTouy 3a nogexe
uHpopmayuu. bpycere/Ceyerbe co pab co mpkano oo Tun
1 6apa ynompeba Ha wmumHuk 00 mun 1.

1. [lo3BOseTe 11 Ha anaTkata fja NoCTUrHe LienocHa bp3nHa
npeq Aa ja jonpete anatkata Ha paboTHaTa NOBpPLIMHA.

2. HaHeceTe MyHMManeH NpuTM1COK BP3 paboTHaTa MOBPLUMHA,
[103BOAYBAjKM W Ha anaTkaTa fja paboTtu co ronema bp3vHa.
(rankarta Ha bpycerbe/cederse e Hajronema Kora anarkata
paboTy co ronema bp3mHa.

3. MNocTaBeTe Ce Taka WTO OTBOPEHAaTa A0/HA CTPpaHa Of
TPKanoTo e HacoueHa CMPOTMBHO Of Bac.

4. OTKaKO Ke 3an0YyHeTe CO ceyetbe 1 3aCeKOT e HanpaBeH
BO pabOTHMOT MaTepujan, HemojTe f1a ro MeHyBaTe arosoT
Ha ceyerbeTo. MeHyBarbe Ha arofoT ke Npean3BIMKa
BUTKaH-€ Ha TPKANOTO ¥ MOXe Aia AoBe/e 10 Kpluerbe
Ha UCTOTO. TpKanaTta 3a bpycerbe Ha paboBy He ce

AVi3ajHMpaHn Aa UCTpraT CTPaHNYHW NMPUTUCOLM KOW WTO Ce
NpeLn3BIKYBaaT CO BUTKabE.

5. TprHeTe ja anatata o paboTHaTa NOBPLIMHA Npef Aa ja
ncknyuute. [lozBoneTe 1 Ha anatkarta [la npecTaHe fia ce
BPTV MpeA [a ja cnylture.

Pa6oTa co metan

Kora co anatkata 06paboTyBate MeTas, OCUrypajTe 3alTHTHaTa
andepeHumjanta (FID) cknonka fa buae BMeTHaTa 3a Aa ce
V30erHaT pusnLKTe WTO HaCTaHyBaaT NOPaAM TPUEHbE Ha MeTar.
AKo HanojysarbeTo e ncknydyero of RCD, ogHeceTe ja anatkata
[0 OBNacTeH cepBucep 3a nonpaska Ha DEWALT.
NMPEAYNPELYBAHRSE: [pu excmpemHu pabomHu
YCI108U, NPAs Wmo cnpogedysa cmpyja moxe 0a
ce Hacobepe 80 KyKuwmemo Ha MawuHama Ko2a
ce pabomu co memarn. Osa Moxe 0a pe3ynmupa
€O NomeHyujaneH pu3uk 00 efiekmpudyeH yoap 8o
30WMUMHAama u30/1ayuja Ha MawuHama.
3a fla v3berHeTe HacobMpakbe Ha MeTasHa NPaB BO MaLLWHATA,
npenopavyBame CEKOJAHEBHO Aa M YUCTUTE OTBOPUTE 3a
BeHTUNauwja. MorneaHete Bo fenoT OOpXyearve.

Ceyerwre metan

3a Bp3aHu abpa3uBy, cekorall KopucreTe WTUTUHUK Off
T"n 1.

Kora ceveTe, paboTeTo co ymepeHa 6p3unHa, aganTnpaHa

Ha MaTepurjanoT LUTO rO ceveTe. He HaHeCyBajTe NPUTUCOK

Ha AMCKOT 3a Ceuerbe, He ja HaBasyBajTe uin ocumnmpajte
MalurHaTa.

He ja HamanyBgajTe 6p3nHaTa Ha NOMKHYBaHbe Ha JMCKOT CO
HaHeCyBarbe Ha CTPaHWYeH NPUTHCOK.

MalwuHaTa cekoralw Mopa Aa paboTy BO HanpeayBayko
ABVKEHe.

Bo cnpoTviBHO, omacHoCTa nocTom Toa Aa buae
HEKOHTPONMPAHO U3TYPKAHO Off NEXULLTETO.

Kora ceueTe npodunv 1 YeTBOPHM pelleTKy, Hajaobpo e aa ce
NOYHE CO HajMaNMOT NpeCexk.

[py6o bpycemwe

Hukoraw He KopucTeTe HOX 3a ceueme 3a fa bpycure.
Cekoraw KopucteTte WATHUK oA, TMNOT 27.

Hajaobpw pe3yntati npu bpycetbe ce [0OVBaaT Kora MalluHaTa
Ke ce nocTtasu Ha aron o 30° no 40°. [iBnxeTe ja MaluvHaTta
HaHampe[ 1 HaHa3af Co YMEPEeH MPUTUCOK. Ha OBOj HauwH,
pabOTHMOT MaTepujan Hema Aia ce nperpee, U3rybw 6oja nnu
Jobue BAnabHaTUHW.

KameH 3a ceueme

MawmHama Ke ce Kopucmu camo 3d cy8o cedyere.

3a ceuerbe KameH, Hajaobpo e a KOPUCTHTE AWjaMAHTCKM ANCK
3a ceyemre.

PaKyBajTe CO MallHaTa CaMO CO AONONTHUTE/THa MaCKa 3a
3alUTKTa Of Npas.

Pa6oTteH CoBeT
BHI/IMaBajTe KOra ceyeTte 3aceuyu BO CTPYKTypaHHI/I snaoBu.

3acely BO CTPYKTYPanH SUAOBK NOASIEXAT Ha PerynaTvam
cneunduryHM 3a cekoja 3emja. OBre nponucy Tpeba fa ce
rMoYmMTyBaaT BO C1Te OKONHOCTU. [1pes fa 3anouHeTe co paboTa,

KOHCYNTUPajTe Ce CO OArOBOPHUOT rPaAeXKeH NHXeHep,
APXWTEKT WM HaA30PHVK 3a M3rpanoa.
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OZ1PXKYBAIbE

Bawata DEWALT enekTpuyHa anaTka e HanpaBeHa Aa paboTu
LOSIIO BPEME CO MUHMMANTHO OAPXKYyBatbe.

MocTojaHoTO paboTerbe Ha 3aA0BOMUTENHO HUBO 3aBWCM Of
NpaBWIHaTa rpVKa 3a anaTkara 1 pejoBHOTO UMCTerbe,

MPEAYNPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nogpedu, UCKsly4yeme ja anamkama

u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame u
omcmpanyeame dooamouyu. C/y4ajHo aKmuuparbe
Ha anamkama mosxe 0a npedu3suxka Nospeoa.

MonHauoT 1 6aTePUCKMOT NAKET He Ce MonpaBaar.

O

e

loamaukyBame

Ha BalwaTa eneKkTpryHa anatka He 11 e NnoTpebHo AONONHNTENHO
noaMauKyBaHe.

e

Yucremwe

MPEAYNPELYBARE: /130y8ajme 2u Heyucmomujama
U npasma oo 21asHomo KyKuuime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama ke ce cobepe 0kosly 0maopume 3d 6/1€3
Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3auwmuma 3d 04ume u
MAcCKa Npomus Npas Koed ja u3pulygame 08aa paboma.

A MPEAYNPELYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUHU XeMUKAIUU 3a YUCMerbe
Ha He-memanHume desiogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKauu Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0e/108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a U bn1ae canyH. Hukoeaw He do38os1y8ajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hagse3e 80 anamkama; HuUKo2aw He
nomonysajme Koj 6usio 0es1 00 anamkama 80 me4YHoCm.

N36o0pHn gopatoun
MPEAYNPELYBARE: budejku dodamoyume, oc8eH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu
€0 080j NPOL3800, ynompebama Ha maksume 0o0amoyu
€0 08aa anamka mMmoxe 0a bude onacHo. 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom o0 nospeodu, co 080j NPOL3800
ynompebysajme camo 0o0amouyu npenopavaHu 0o
cmpana Ha DeWALT.

MpaluajTe ro NPoAaBayoT 3a AOMONHUTENHN MHOOPMALIY BO
BPCKa CO ynoTtpebaTa Ha COOABETHUTE JOAATOLN.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa CpefnHa

OnBoeHo cobupatse. [ponssoavTe v batepumnte
03HayYyeHM CO 0BOj CUMOON He CMeaT Aa ce nchpnaaT co
00MYHMOT AOMaLLEH OTNaA.

— Mpou3soauTe 1 baTepunTe CoapKaT Matepmjanm
KOMLLTO MOXaT fla 61aaT 06HOBEHM AW PELIMKAMPaHW, NPUTOa
HamaJyBajKku ja nobapysaykaTa 3a CypoBUHY. Be Monume
peumnKnpajTe rn enekTprUYHITE NPOU3BOAM 1 baTepu cnopes
nokanHuTe oapeaodw. lNoseke MHGOPMALIMM Ce JOCTaNHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB OaTepuCKK NaKeT

OBoj fonroTpaeH baTepucKi NakeT Mopa fia Ce A0MoHYBa Kora
Ke HeMa Aa Moxe Aa 06e30eam JOBOHO Cvna 3a paboTy Kou
NPeTXoAHO bune NecHo 13BPLLYBaHW. Ha KpajoT Ha HeroBroT
ynoTpebeH Bek, ocnioboaeTe ce of 6aTepUCKMOT NakeT BofejKu
rpUXa 3a KMBOTHATa CPeamHa:

- LenocHo uctpoluete ro 6aTepUCKIOT NaKeT na notoa
OTCTpaHeTe ro off anatkara.

+ Jlutnym-joHckwTe 6atepun ce peumnknmpaat. OaHeceTte
M1 Kaj BalUMOT NPOAABaY 1K BO JIOKasHa CTaHuLa 3a
peumnknvparbe. CobpaHuTe baTepucKy Naketn Ke buaat

peunKknmpaHn nin COOABETHO OTCTPAHETH.
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Ta6ena co fopartouu 3a bpycere n ceyere

Tvin Ha WTUTHUK

Hopatok

Onuc

Kako ce moHTUpa 6pycunkara

WTnTHUK oa Tun 27

bpyceH aunck co
BA/1AOHAT LieHTap

Jlamenacto Tpkano

TpKaﬂa CO YeNIn4yHNn
B/lakKHa

WTNTHKK TMN 27

=

MonapKyBauka NpupabHMLa

Tpkano co BanabHaT ueHTap tmn 27

HaBpTKa CO HaBoj

TpKana co yennunm
BNaKHa CO HaBPTKa

WTNTHKK TMN 27

TpKano co YenmuHu BnakHa

Yallka 3a YennuHu
B/lakHa 1 HaBPTKa

WTNTHKK TMN 27

YennmyHa veTka

Mopnora/nncT 3a
WIMUPriatbe

WTNTHWK TMN 27

g

N S

[ymeHa nogora

[lnck 3a WMupriame

¢

HaBpTKa O HaBoj
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Ta6ena co fopartouu 3a bpycere n ceyere

Tvn Ha WTUTHUK Dopatok Onuc Kako ce MoHTMpa 6pycunkaTa

Pe3eH AncK 3a
rPafeXHWLLTBO,
3aLBpPCTeH

WTnTHKK o Tnn 1

Pe3eH AncK 3a MeTan,
3aLBPCTeH

[njaMaHTCKM pesHn
TpKana

WtnTHKK og Tun 1

VN

=

WTnTHWK oa Tun 27

MoaapyBauka npupabHMLa

Pe3Ho TpKano

HaBpTKa CO HaBoj
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